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Velika je prednost ljudi in orga-
nizacij, ki nimajo denarja; pomani-
kanje jih sili, da izkoristijo vse svo-
je talente in ves svoj idealizem.
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Izhaja 1. in 15. v mesecn

EISENHOWER V EVROPI

Eisenhower je v Evropi, ki jo je obi-
skal, da bi pred svajim sestankom s So-
vietskim voditeljem Hruiéevom obvestil
ameriske zaveznike o svojih pogledih in
obenem slisal njihove Zelje in predloge.
Predsednik Eisenhower potuje z velikim
reakeijskim letalom. ZdruZene drZave je
zapustil preteklo sredo in fe isti dan, pro-
ti veéeru, je prispel na bonnsko letalisce,
kjer ga je sprejel kancler Adenauer.

Znano je, da je predsednik Eisenhower
najprej imel v naértu skupno konferenco
nadelnikov vlad §tirih velikih zahodnih
drzav, Velike Britanije, Francije, Neméije
in ZdruZenih drzav. Toda De Gaulle, ki
ni hotel, da bi na konferenci bil postav-
ijen na isto raven z Zahodno Neméijo, se
je uprl. Sledila je zamisel, da bi Adenauer-
ja in njegove sodelavee povabili v Lon-
don, italijanske politike pa v Pariz. S
tem bi Francija in Velika Britanija izpa-
dli kot nekasni ameriski zaveznici prve-
ga reda, Zahodna Neméija in Italija pa
drugega reda. Toda v ameriskem zuna-
njem ministrstvu so hitro uvideli, da bi
to bila velika napaka. V trenutku ko gre
v glavnem za nemiko koZo in bodoénost,
se takine gospodarske in politiéne sile
kot je Zahodna Neméija ne more nbrfw-
navati kot drugorazredno evropsko silo.
Tako so sklenili, da bo Eisenhower ose?:)-
no obiskal Bonn in da bo to prva postaja
njegovega potovanja po Evmpi_ Prv?tnn
je bilo namenjeno, da bi se ustavil v
Bonnu samo par ur, vendar so naknadno
podaljsali predsednikovo bivanje v Bonnu
na polnih 24. ur. Adenauer je s tem do-
bil zadoséenje, priznana mu je bila od-
govarjajoéa vainost in Nemei s0 z nav-
dugenim sprejemom, ki so ga privedili
Eisenhawerju, ofitno pokazali svoje za-
dovoljstvo.

Zanimivo je s kakinim navdusenjem
so nemike mnoZice pozdravljale Eisenho-
werja, ki je hil v vojni vrhovni pove-
linik Neméiji sovraznih armad. Pl'El?ﬂP 80
policijske kordone in pri odhodu iz :_E.a-
hodne Neméije, so morali predsednika
Eisenhowerja prepeljati na letalisée s he-
likopterjem, kaijti po cestah in ulicah,
skozi katere se imel peljati, se je :mbralp
ta]ikn:ljudi. da so se bali, da bi se prebil
do letalitén kveéjemu z veliko zamudo.

V Zahodni Nemgéiji je predsednik Ei-

‘senhower obiskal zahodnonemskega pred- |

sednika Theadora Heussa, pri éemer je
bil prisoten tudi Ze izvoljeni novi pred-
sednik Luebke: udelezil se je slavnosine-
ga obeda v palaéi Schaumburg, katerega
mu je priredil kancler Adenauer, ngledq]
si je amerisko naselje, v kalerem prebi-
vajo ameriske druzine usluzbencev _vel_u—
poslanistva in drugih urar,lcwlzq:-uzemh_.
drzav v Zahodni Neméiji ter je imel pri
veEem tem Se okrog 5tiri ure razgovor z
vodilnimi ¢lani bonnske viade, od iega
eno uro intimnega pomenka z Adenauer-
jem, kateremu je prisostvoval samo tol-
madé. )

Skupni zahodnonemski-ameriski ‘knmu-
nike, ki so ga objavili po razgavorih, po-
trjuje vero obeh driav v pakte o kolek-
tivni varnosti in poudarja, da se bo élap-
stvo v atlantskem paktu nadaljevalo in
da bo e nadalje tvorilo vogelni kamen
politike obeh drZav. Kr:munik_e ppozarja
na potrebo o praviéni ureditvi n{:rﬂ:ﬁkpga
problema na miren natin ob upoitevanju
3elja nemikega naroda.

V razgovorih 2 zahudnnmam_ékim'kamf"
lerjem je predsednik Zdruéenlh g:'zuv:‘su
enkrat poudaril obljubo Zdruzenih drz.qv
in ameritkih zaveznikov, da bnrln'bramh
svobodo in blaginjo berlinskega_ 1,11|1d51\'a.
Na tiskovni konferenci, ki jo je 1me1_ v
Bonnu, je Eisenhower svei in 7f'ld0\?(:l]e!'l
odgovarjal na vprasanja nad tristo novi-
nariev. Dejal je, da med razgovori, ki ]Ilh
je imel s kanclerjem Adenauerjem, ni bilo
nobenega znaka o oslabitvi :f.ahnd:qg enot-
nosti. Dejal je, da sam ne bo stavil Hr_L_i-
spevi nobenih prediogov, ker bo na _bhz—
niem sestanku prepustil to vlogo svojemu
gostu. Ce bi mu pa Hrusicev res p.ostregel
s kakinimi sprejemljivimi naérti, bo ©
tem takoj obvestil ameriske zaveznike.
Eisenhower namreé noce prihajati na dan
2 naérti, ki bi se nujno tikali vsega Zaho-
da, ker se ne bo sestal s Hruiéevom kot
predstavnik atlantske skupnnst} temved
samo kot predsednik Zdruzenih drzav.
Konéno je Eisenhower dejal, qa » tem
trénutku notemo zapletali stvari z govori-
cami o meji Odra - Nisa, niti o _kaksn!
drugi posebni zadevi, ki bi poloZaj se bolj
zapletla in speljala nase razgovore v po-
drobnosti. Sedaj skusamo sama ustvariti
nekoliko boljse vzdusje.w
OD NEMSKEGA VPRASANJA

K RAZOROZITVI

Ta Eisenhowerjeva izjava je zelo zna-
éilna. Ze pred predsednikovim prihndm_n
v Bonn je kancler Adenauer presene_tll
javnost s predlogom, da naj bi vprasa-
nije uravnotezene in nadzorovane razoro-
zitve bilo prvo, ki bi ga morali rediti pri
razéidéevanju z Vzhodom. Doslej se je
Adenauer vztrajno upiral vsaki zamisli
ustvaritve podroéji z omejeno oborodit-
vijo in podobnemu. Zdaj pa je videti, da
je tudi on za to. S tem se je nekako pri-
blizal britanskim stremlienjem, ki so si
utrla pot tudi v amerigko zunanje mini-
strstvo in se uveljavila tudi v Eisenho-
werjevih pogledih,

Kako in zakaj se je to zgodilo? Po &ti-

rinajstih letih pogajanj in diplomatske
igre, naj bi tudi Bonnu postalo jasno, da
v danih okolidéinah ne morejo imeti in-
teresa, da bi ob svojih zahodniih meijah
omogoéili nastanek velike in moéne Nem-
éije. Podobno je z berlinskim vprasanjem.
Resitev, ki bi zadovolijila eno stran, ne
bi zadovoljila druge. In take nez preo-
staja drugega kot da se v Neméiil, z ma-
lenkostnimi spremembami, podaljia seda-
nje zaéasno stanje; razéiséevanje med
Vzhodom in Zahodom ra je se osredoto-
¢i na refevanje vainejsega in usodnejse-
g4 problema splosne razorozitve., Ade-
nauerju ki je dolgo okleval, da bi dal pred-
nost tej politiki pa nihée veé ne bo mo-
gel oéitati, da spravlja drzavo v nevar-
nost osamitve ali vojne,

Tako se torej Ze zdaj nakazuje, da bodo
razgovori med ameriskim in sovjetskim
drzavnim podlavarjem imeli veliko splos-
nejsi znacéaj in se ne bodo sukali prven-
stveno okrog nemskega vprasanja. Gromi-
ko je Zze v Zenevi podaljsal rok za uredi-
tev berlinskega vprasanja na dve leti in
pri¢akovati je, da bo Hrusfev omogoéil,
da se ga podaljia se daleé naprej. V du-
hu te politike sta Velika Britanija in
Zdruzene driave tudi podaljsali do konca
leta prekinitev jedrskih poskusov. katera
bi sicer zaradla 31. oktobra.

27, avgusta zvedel je predsednikovo
letalo pristalo na londonskem letalidéu,
kjer ie Eisenhowerja priéakaval ministr-
gki predsednik MacMillan, s katerim se
poznata Ze iz druge svetovne vojne, ko
je sgedanji britanski premier bil nekaj éa-
sa predsednikov politiéni svetovalec v
Severni Afriki. Tudi to sredanie je bilo
prisréno. V Veliki Britaniji je predsed-
nik Eisenhower ostal pel dni. V trenutku
ko to pisemo Se ni izdano poroéilo o re-
zultatih njegovih razgovorov z britanski-
mi drZavniki. Prvi dan svojega obiska
je predsednik Eisenhower prezivel kot
gost britanskega kraljevskega para Vv
gradu Balmoralu na Skotskem, zunanja
ministra obeh driav pa sta dopolnjevala
pripravljalna dela za razgovore cobeh na-
éelnikov vlad, ki so bill v soboto in ne-
deljo v Chequersu, letni rezidenci britan-
skega ministrskega predsednika.

Eisenhowerjev obisk Veliki Britaniji
se danes zakljufuje, Medtem ga Ze prica-
kujejo v Parizu, kjer se bo sreéal z De
Gaulleom. Po sploini sodbi bo to najteiji
del njegove misije. 3. sept. bo na ameri-
tkem poslanistvu v Parizu sprejel tudi
italijanskega minisirskega predsednika
Segnija in zunanjega ministra Pello, ki
mu bosta obrazlozila svoje predloge in
poglede.

1Z VZHODNE NEMCILIE je po podat-
kih, ki jih avgusta objavilo ministrstvo
za begunce Nemike zvezne republike, do-
slej pribeialo v Zahodno Neméijo 2.272.919
liudi. Pa Zenewski konferenci je zacelo
itevilo beguncev spei naraiéati in samo
v tahorigéih v zahodnem Berlinu spreje-
majo dnevno po 250 - 300 novih begun-
cev. PribliZno fetrtina beguncev je sta-
rih. manj kot 25 let. E

Nemci, ki Zive pod komunistiénih re-
Zimom, imajo med vsemi evropskimi ng-
rodi, kateri so se znasdli pod rdeco dikta-
turo, to srefo, da se lahko zatefejo v dru-
go. prav tako nemsko toda demokratic-
no driavo, ki jih sprejema kot svoje lju-
di, ne pa kot sumljive in neprijeine tuj-
ce. Zato jim je njithova odloéitev laZia,
ker vedo, da’'se ne podajajo v brezdomstvo
in brezpravnost. Znaéilno je nadalje, du
se §tewvilo pobegov, ob raznih pogajaniih
med Vzhodom in Zahodom, vedno poveda.
Ljudje se nekako ustrasijo, da bi se ko-
munizem konsolidiral, obupajo, da bi »
dogleden ¢asu nastopile bistvene spremems-
be, ki bi jim prinesle olajéanje, in se
odloé¢ijo za odhod, dokler ne bi bLilo pre-
pozno.
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RADIOAKTIVNOST V ITALLJ ne na-
rafca ved. Tako e izjavil tajnik italijon-
ske ustanove za merienie radioaktivnosti,
katera s svojimi 17 postaiomi stalno nad-
zoruje radioaktivnost ozvadja ro vsej dr-
Zavi. Naradéanje radioaktivnosii ozraéja,
ki jo powvzroéa posebno radivaktivni deZ,
se je torej ustavilo. Samo v enem pri-
mero so izmerili radioaktivnost 30 mikro-
mikro Curier na kubiéni meter, to je tri
cetrtine tiste koliéine, ki jo cloveiki orga-
nizem §e prenufa brez $kode. Z merjenjiu
v severni, sredniji, juini in otofki Italiji
s0 dognali, da se sedanje kolidéine atmo-
sferske rodioaktivnosti v Italiji lahko sma-
tra meznatne, ker v povprediu mne prese-
gajo petindvajsetinke tiste dnevne koli-
¢ine, ki jo élovedki organizem lahko pre-

| po svetu

nafa brez nevarnosti za posledice. O faki
koli¢ini se znanstveniki sicer Se niso ze-
dinili, vendar so jo radiologi za zdaj do-
loéili na 50 mikro-mikro Curiev na kubic-
ni meter zrakd. 10, avgusta pa je n. pr.
znafule radioaktivnost v Italiji: na seve-
ru 0,5-25 Curia, sredi polotoka 2 Curia,
na Siciliji pa 0,5-1 Curie.

Skupine italijanskih znanstvenikov pri-
pravlia nadrt, po katerem bodo v bliZini
velikih mest ustanovili nadzorna sredi§céa
2a merjenje okuibe z radicaktivnostjo.
Tako bodo lehko e v nekaj urah ugoto-
vili radioaktivno okuZenje ozradja nad
velikimi mesti. Zdaj namreé rabijo za to
fe vedno 24 ur. Nadzorni centri bi merili
radioaktivnost v atmosferi, v rekah, ki
tece‘o skozi mesta, v pitni vodi, v mleku
in ribah, ki prihajajo na trg, Gre za nad-
zorno sluzbp, ki ni vaina samo v primeru
vojne, temved postnja numo potrebna v
modernem casu, ki bo poznal vedno veé
atomskih ladii, letal, elektriénih central
in - zakaj ne - nekegn dne morda celo
avtomobilon.

T

FRANCILI] je veliko ne tem, da bi se
de  pred maorebitnim sporazumom med
Vzhodom in Zahodom, ki bi zedasno uste-
vil tekmovanje v atomskem oboroZeva-
nju, pridobila pstopnico v satomski klube.
Zato se pri napovedanih poskusih v Sa-
hari ne bo omejila na razstrelitey ene
atomske bombe, zu katero bo uporabljen
plutonii, ampak namerava tudi iztreliti
raketo za prenafanie atomskega naboja
na svednji domet. Raketni iztrelek, ki ga
nameravajo preizkusiti, je sMirage 40«
ki lahko prenese atomskoe bombo nekaj
nad 2400 km dale¢. Francoska industrija
bo morda e prej, naikasneje pa v dveh

OB VECERU ITALIJANSKIH POPEVK V KOPRU

SVET SE NI PODRL

lialijanska in Jugoslovanska
Radiotelevizija sta, na pobudo
italijanskega generalnega konzu:
le v Kopru, priredili dne 25. av-
gusta javen koncert italijanskih
popevk. Ceprav je bil koncert
namenjen prverstveno italie -
ski narodnostni manjsini v Jus
goslaviji, so prireditvi, ki je bila
na prostem, na trgu v Kopru, po-
sredno prisostvovale mnozice
gledalcev po vsej Italiji in Jugo-
sleviji. Prenos koncerta, ki naj
bi bil prakticen prispevek in pri:
mer jugoslovansko:-italijanskega
kulturnega sodelovanja na pod:-
ro¢ju manjsinske politike, sta
namre¢ obe radioteleviziji vklju=
¢ili v svoj reden program.

Dogodek je vreden, da ga za:
belezimo. Prav gotovo se ne mo:
timo, ce ga ze zdaj ocenimo za
enega izmed mejnih kamnov v
razvoju  jugoslovanskor-italijan:
skih odnosov na tem podrocju.
Ceprav niso bili pevci, ki jih je
vodstvo [talijanske Radiotelevi:
zije, v tem poletnem visku njiho:
vega udejstvovanja, lahko anga-
ziralo za nastop v Kopru, razen
dveh, treh izjem, ni¢ posebnega,
je ze sama prireditev kot taka
bila nekaj izrednega. Iz nje je
vel tako osveZujoi in olajsujoc
dih, da smo se posebno pripad:
niki slovenske manjsine v ilaliji,
a se je lo najbrze #odilo tudi pri-
padnikom italijanske manisine v
Jugoslaviji, nehote zamisiili v ti-
sti enovecerni svet in si rekli:
»Tak$no medsebojno spodtfova:
nje, enakopravnost in sodelova:

nje, bi moralo vladati pri vseh |

srecanjih in stikih pripadnikov
razliénih narodnosti, pa naj gre
za reprezentativne prireditve ali
potrebe vsakdanjega zivljenja,
pa bi v narodnostno mesanih ob:

w s

mejnih podroedjih vladalo zado-

letih zacela serijsko izdelovati te rakete.
V zvezi s temi poskusi in streljenji je
francoska vlada nedavno doloéila kredit
16 milijard frankov za raziskavo vesolj-
stva,

Pripomniti je treba, da razne ajfrifke
driave §e vedno glasmo protestirajo proti
francoski nameri za izvedbo atomskih po-
skusov v Sahari. Pripravijejo se, da bo-
do svojo pritoZbo iznesle tudi na bliZnji
glavni skupiéini ZdruZenih narodov.

P

CESARJA HAILE SELASIA I. so ob
priliki njegovega obiska v Jugoslaviji
povsod navdufeno pozdravijali. Zanimi-
vo pa je bilo tiste dni posluati jugoslo-
vanske radijske oddaje in brati jugoslo-
vansko fasopisje, ki se je kar cedijo samih
vljudnostih fraz. Clovek bi mislil, da re-
volucionarni ideologi, nacelni nasprotni-
ki preiivelih dednih monarhiji, starih vla-
dajoéih razredov itd. éesa takega ne bodo
sposobni. Tako pa imajo menda prav le
tisti sociologi, ki trdijo, da se v totalitari-
sticnih diktatur danes, samo v drugi obli-
ki, pravzaprav obnavlia star monarhistic-
ni princip, In tako so razni liudski odbori
lepili po stenah pozive, da maj ljudie o-
krasijo hife in pozdravijo sNjegovo Ve-
licanstvou, Tito in Jovanka sta se kot
enaka z enakima druZila z abesinskim ce-
sarjem in njegovo héerko, mzkazovala
sta jima svoje dvorce in privejala pojedi-
ne. Med drugim so bili na kosilu tudi »
wljublkic (dejansko razkosni) lovski kodi
na Vrdidu, ki so jo Titu postavili samo
zato, ¢e bi slucajno kdaj zasel tie na ru-
devce,., Kakor da bi %e drugih ne imel
dovolj!

Pri takem stanju stvari nas ne cudi,
¢e beremo, da so v Jugoslaviii, ki je e
gospodarsko merazvite dezela in rabi de-
nar za vse prej kot za luksuz, zacfeli de-
lati za Tita nov luksuzni viak, ki bo ve-
lial ni¢ manj kot 850 milijonov dinarjev!
Videti je, da so diktature, ne glede na
drugo neprecenljivo fkodo, $e drazie kot
so bile stare monarhije.

Zaradi slabega

vremena 30. 8. bomo praznovali

XIl. Jesensko slavje SDZ

v nedeljo, 6. t. m. ob 16.30 na Opéinah = Vabljeni!

voljstvo, zaceljene in pozabljene
bi bile stare rane.«

Pobudniki in prireditelji vece:
ra italijanskih popevk v Kopru
so ob velikem smislu za diplo-
matski takt pokazali tudi pohval-
no mero potrebnega poguma. In
to je posebno ohrabrujoce. Bese:-
dilo uvoda, povezave in zakljuc-
ka oddaje je bilo tekoce in lepo,
primerno vaznosti dogodka. Do-
miselen je bil zakljucek, ko se
Jje italijanska napovedovalka po-
slovila od poslusalcev s sloven:
skim, slovenski napovedovalec
pa z italijanskim pozdravom.
Nadvse prijetno in tudi umestno
pa je bilo, da je vsa povezava
bila dvojezicna in smo tako na
obeh straneh meje slisali napove:
di v italijansc¢ini in slovenséini,
Pomislimo samo kaksen trui¢ se
dvigne v trzaskem obéinskem
svetu, ce hocCe ob¢inski svetova-
lec, ki je po narodrosti Slovenec,
samo vljudno pozdraviti svoje
kolege v sloveni¢ini, pa se bomo
zavedli, da je bila za odloéitev
glede dvojezicne povezave ftele:
vizijskda nastopa v Kopru res
potrebna primerna doza poguma.

Seveda ni bila ta dvojezicnost
nekaj izrednega za prebivalce. ki
so spremljeli program v nofras
njosti Italije, ni nekaj novega ni-
ti na ozemlju, na katerem Zivi
italijanska manjiina v Jugosla-
viji. Za prve kot za druge gre za
samoumevno vijudnost in strp-
nost, ki je obi¢ajna pri vseh sre-
¢anjih pripadnikov razliénih na:
rodrosti. Vsi ti so z vedera do-

“bili-vtis, da v obmejnih, narod:-

nostno mesanih podroéjih res te-
¢e vse gladko, spostljivo in vijud:-
no. Zato si najbre niti ne more:
Jjo predstaviti, da je za nas, ki
Zivimo na italijanski strani meje,
kjer vsaj krajevno $e vedno pre-
vladujejo cinitelji, ki uveljavlja-
jo napram Slovencem politicni,
kulturni in sploh vsesfranski ki-
tajski zid, to bil edinstven dogo-
dek, ki nam je v vsej oddaji na-
pravil najvecji vtis.

Enkrat je moral nekdo posku:
skusiti prebiti to oviro, ki jo
predstavljajo predsodki pretekio.
sti, katerim ne bi smelo veé& biti
mesta v moderni, k zedinjevanju
in sodelovanju usmerjeni Evropi.
In tako se je z ekranov televizij-
skih sprejemnikov tudi po Trza-
Skem in Goriskem glasila sloven:
ska beseda, ne da bi zaradi tega
izbruhnili neredi, trpelo italijan:
stvo posameznih sredis¢ ali se
sploh podrl svet, Cesar se bojijo
tisti, ki se upirajo celo temu, da
bi v popolnoma slovenskih vaseh
trzaske okolice uvedli na cestah
in javnih uradih fer poslopjih
skromne dvojezi¢ne napise!

Kako malo je potrebno, da se
zadovolji ljudi! Italijanski Radio-
televiziji, ki je ob da’ekovidni
podpori italijanskega zunanjega
ministrstva po povratku ltalije
v Trst ohranila tukajinje radij:
ske oddaje v slovenskem jeziku,
je treba samo castitafi, da je v
sodelovanju z istim vladnim re:
sorom zdaj izvedla tudi koprski
poskus sosedskega in narodnosi:
nega sodelovanja, upostevanja
fer razumevanja. Radio in ftele-
vizija imata danes gotovo najvec:
Jji vpliv na Siroke mnoZice in prav
je, da se z njunimi oddajami se:
je seme, za katerega samo Zeli-
mo, da bi ¢imprej vzklilo in s
svojim obilnim sadom dalo v teh
krajih novi dobi svoj pecat.

Vse priznanje je treba izreci
tudi pristojnim jugoslovanskim
oblastem in Slovencem, ki so pri:
spevali k uresnicenju te zamisli,
pa Ceprav najbrze niso na svoji
strani morali premagati toliko

{Nadaljevanje na 4. str.)
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Dusa in telo demokracije

Koncem avgusta letos je preteklo dva-
najsto leto odkar so nam komunisti ugra-
bili nepozabnega Slavkota Urii¢a, Zloéin,
ki so ga z ugrabitvijo storili in $koda, ki
s0 jo z njim povzroéili nam in slovenske-
mu narodu zgovorno priéata o visokih vr-
linah urednika nade »Demokracije«, ka-
terih so se komunisti bali., ker oni pa¢ ne
morejo naprej z vrlinami, ki diéijo élo-
veka in narod, ampak samo z nasiljem in
zahrbtno.

Nad§ nepozabni Slavko Urdié bo Zivel
veéno, ker si je s svojo poitenostjo in s
svojo demokratiéno sréno udanostjo slo-
venskemu narodu ia demokraciji prizgal
g, ki je ob njegovi muéeniski ugrabitvi
3¢ Zarede in svetlo zasijala na nebu pra-
viénosti in podtenosti kot edini pravi ka-
zipot narodu, katerega ‘e, dragi in vzorni
Slavko, tako gorede od srca ljubil in se

zanj Zrivoval.
Slava njegovemu spominu!
* ¥ %

Iz Urdideve razprave »Misli in demokra-
cija¢ in iz odlomka »Duia in telo demo-
kracije«, ki ga Je objavila »Demokraf:i-
jax §t. 2 z dne 2. maja 1947, ponatiskuje-
mo sledede:

s»Demokracija je humanitetni nazor o
éloveku in druibi ter naéinu Zivlijenja in
viade. Demokracija je po svoii vsebini in
obliki izraz vere v éloveka, v njegovo ra-
zumsko in moralno sposobnost razlikovati
dobro od zla, Masaryku je demokracija
suresnidevanje boZjega reda na zemljix,
jjubezni do bliZnjega.

Demokracija ni samo mehanizem, mar-
veé ima tudi duso, ni samo predpis za
tehni¢ni postopek, po katerem naj se izra-
#a in ugotavlja ljudska volja in omogoéa
vsem drZavljanom vpliv na vodstvo jav-
nih zadev, marveé je tudi program. Demo-
kracija ni samo plitev ustroj, ni samo or-
ganizacijska oblika, kot nekatexti menijo,
marveé je tudi in predvsem ideja, na ka-
teri sloni ustroj kot nijen zunanji izraz.
Svoboda misli, besede, zdruZevanja, svo-
bodne volitve, parlament, vlada vsako-
kratne veéine in opozicija manjsine, vse
te in druge demokratiéne svoboitine in
ustanove so le izraz dolofenega naziranja
o naravnem bistvu éloveka, o njegovem
osebno individualnem in socialnem zna-
éaju hkrati. ]

H ow %

Skladnost demokratiéne oblike in vse-
bine je nujna, ker se tudl v postopkih in
ustanovah demokracije bistveno izraZata
njena ideologija in duh.

Demokracija ni kakor kakina gnetljiva
snav, kateri lahko poljubno spreminjas
zunanjost, ne da bi pri tem spremenil
tudi njeno notranjost, niti je samo stroga
oblika, v katero lahko spravis poljubno
vsebino.

& ® ¥

Vsaki demokratiéni praviei mora odgo-
varjati ustrezno zakonito demokrati¢no
sredstvo za njeno uveljavljanje in ysake-
mu priznanemu demokratiénemu sredstvu

Tﬂ;éna—zli—[?ola“ Se J)I:iigi

mora odgovarjati obsto] ustrezne demo-
kratiéne pravice,
* W ¥
Z demokratiénimi sklepi je kakor s

sodbo, ki more biti veljavna le, ée je iz-

redena na osnovi strogo izvednega Dpo-
stopka.
* ¥ ok
Diktatura v demokratiénem oblaéilu je
lahko samo karikatura, ki slidi brezum-

nezu v prisilnem jopiéuw.

Tito med policijo...

Koncem julija je Tito obiskal goriika
jugoslovanska Brda, prav za prav samo
vinsko klet na Dobrovem. Ker so neka-
teri listi poroéali o potovanju Tita med
ljudstvom, smo dolZni povedati, da ljud-
stvo niti vedelo ni za prihod Tita na Do-
brovo in za njegov odhod.

Brda so bila tistega dne moéno poli-
cijsko zastraZena in razen obiska vinske
kleti s poskusnjo briskih vin se Tito ni
pokazal nikjer in nikomur., Bil je med
svojimi ministri, med par predstavniki
krajevne oblasti in med svojo policijo,

Predstaviti se ljudstvu, to je briskim
vinogradnikom, katerim jemlje pristno vi-
no po 45 dinarjev, in slisati njihove pri-
toZbe, se Tito ni upal.

fbesinski cesar Haile Selasi

v Solkanu

V petek 21. avgusta se je abesinski ce-
sar Haile Selasi v spremstvu predsednika
Tita pripeljal z Bleda v Solkan, kjer ga
je navdudeno pozdravila velika mnoZica

Slovencev. Sprejemn je bil res veliéasten
in Slovenci so abesinskega cesarja toliko
bolj navduieno pozdravili, ker jih je nje-
gova prisotnost spominjala na vojno, ki
jo je leta 1935 faSistiéna Italija naprtila
Abesiniji, in v katero so bili pognani tu-
di mnogi slovenski fantje. V tistih éasih
so bili goriski Slovenci priéa raznim fasi-
stienim povorkam po korzu. Nosili so
slamnatega abesinskega cesarja in ga za-
Zigali, gotovi vene zmage in nastanka
imperija.

Pa se e usoda bridko maséevala nad
fadisti in z njimi nad drZavo, ki je izgu-
bila vse svoje kolonije. Negus pa se je
zmacgovit vrnil na prestel in danes obis-
kuje razne evropske in druge driave.

Biv3i goridki fasisti, so potuhnjeno mol-
éali ob Neguievem obisku Solkana in Slo-
venije. Italijanski krajevni listi so pri-
nesli poroéila in slike brez komentarja.

Trezni goriski Italijani, kakor seveda
tudi vsi Slovenci, so pa dogodek tolmaédi-
li pametno in z ebéudovanjem usode, ka-
teri so priéa od leta 1835 do danes.

Druzinski davek

Rimsko kasacijsko sodiée je izdala ze-
lo vaZno sodbo v zadevi ugotavljanja do-
hodkov za odmero drulinskega davka.

Pri ugotavljanju dohodkov za cdmero
druZinskega davka so namreé obéine do-
slej ravnale popolnoma samolastno. Zdaj
pa je kasacijsko sodifée razsodilo, da mo-
rajo obéine pri odmeri davéne osnove za
druzinski davek ‘vzeti za podlago ugoto-
vitve driavnega davénega urada za odme-
ro dohodniskega davk_'a in drugih erarnih
dajatev.

Poraz demokrséanske poli"tike

CUT ZA MERO

V stevilki 14. smo posneli élanek »Klic
Triglavae o rovarjenju hrvatskih ustagev
v Franciji. Danes bi nafo javnost radi
seznanili z wmidljenjem nasih rojakov v
Anglijii o tem vprafaniju.

Pod mnaslovom »Cut za
»Klic Triglavaa takole:

KaZe, da tudi v Angliji in ne samo v
Franciji demokratiéno in jugoslovansko
usmerjeni begunci ne moremo razumeti,
kako je mogodée, da se ustaiko razpoloze-
ni in z zlodini obremenjeni Hrvati more-
jo s takim uspehom uveljaviti v francos-
ki javnosti, ne nazadnje tudi v cerkvenih
krogih. Za angleike poime je merazumlji-
vo, kako more grupa fadistiéno usmer-
jenih beguncev pod patronanco francos-
ke Zveze krifanskih delavcev érno na
belem klicati »Smrt Srbome, ne da bi
jih za to oblast sama od sebe postavila
pred sodijée in ne le prepovedala aka-
demijo. Tudi ne moremo razumeti, da se
ni od vseh tisoé udeleZencev Stepinceve
proslave v kripti cerkve sv. Odile, ki slu-
#i tradicionalnim katolidkim predavate-
liem, niti eden od stevilnih navzoéih Fran-
cozov oglasil in javno protestiral proti
oditnemu potvarianju dejstev in izpadom
proti pravoslavni Cerkvi, kjer sta se o-
dlikovala hrvatski dominikanec ¢. g. Dra-
gun in podpredsednik francoskega sena-
ta g. Pezet. Zaprepa3iéa dalje, da v déasu,
ko dalekovidni papez Janez poziva k ze-
dinjenju katoliike in pravoslavnih Cer-
kva, paridki pomoZni Skof daje moralno
podporo takemu poéetju, ko se pod nje-
govim predsedstvom prireja svecanost in
ko pide predgovor Dragunovi knjigi »Le
dossier du Cardinal Stepinac«, kjer mr-
goli toliko netoénosti in potvorb, da knji-
go lahko mirne dude smatramo kot napad
na Srbe ne pa obrambo kardinala. Proti

merox pige

in zmaga Milazzovih krséanskih socialcev

Demokriéanska politika je na Siciliji
doZivela pravi poraz in to po krivdi de-
mokridanskih prvakov samih, ki so rav-
nali z Milazzovo skupino kri¢anskih so-
cialcev samo z vidika osebne nevodélji-
vosti in strankarske zagrizenosti, ter so
klicali na pomoé¢ dérnega vraga, da bi z
njegovo pomoéjo podrli rdedega Belcebu-
ba. Zgodilo se je namred, da je bil Milazzo
izvoljen za predsednika deZelnega odbora
s 45 glasovi. Pri prvih volitvah odborni-
kov je bil z velikim 3tevilom glasov iz-
voljen neki monarhist. Demokri¢anom je
predla slaba, toda namesto, da bi se 2
Milazzom pogajali, so sovraino zahtevali
naj poda ostavko. Tega pa on ni hotel. Pri
volitvah ostalih odbornikov je bilo izvo-
ljenih pet milazzovecev, en liberalec in
en socialni demokrat. Ta dva sta podala
ostavko in tako je deZelni zbor izvolil v
odbor fe dva milazzovea. Tudi namestni-
kov niso hoteli niti demokriéani niti novi
fasisti, niti liberalci in niti socialdemo-
krati. Iz tega jasno izhaja, da so za milaz-
zovee glasovali tudi takozvani ostrostrel-
ci (franchi tiratori).

Iredentistiéno glasilo istrskih in dal-
matinskih izseljencev »L’Arena di Polag
navadno izliva Zolé na vse kar je jugo-
slovanskega v zvezi z Istro in Dalmacijo.
Zadnje éase bolj Zalostno ugotavlja seda-
njost tistih krajev in jofe ob obujanju
spominov na prejinje &ase, ko so tam-
kajinji Italijani prosto izvajali vsakovr-
sten pritisk na domaée slovensko in hr-
vatsko ljudstvo.

Tako »Arena di Polae od 25. avgusta
prinada ¢lanek nekega Franc-a in pravi,
da v Puli samo se imena na pogrebnih
spomenikih govoré italijanski, da Pola je
postala nepoznano mesto Pula, in drugo.

Kdor ljubi rojstni kraj je seveda zelo
prizadet, ée se vrne vanj po dolgih letih
odsotnosti in najde v niem tudi nevieéne
spremembe.

Domotozje obéuti seveda vsak ¢lovek,
pa naj pripade bilo kateremu plemenu in
govorl katerikoli jezik tega sveta.

Zato razumemo tudi pritoZbe io domo-
tozje, ki ga v svojem glasilu izrazajo istr-
ski in dalmatinski izseljenci italijanske
narodnosti in jezika, Toda prav njim, ked
tako moéno obéutijo spremembe na kate-
re so tam naleteli, moramo povedati mi
Slovenei, da imamo tudi mi, in sicer prvi,
nad #em pritoziti, Tudi v marsikaterem
kraju Julijske krajine govorijo na§ jezik
samo slovanska imena na nagrobnikih.
Razlika je samo v tem, da smo Slovenci
na tem ozemlju kot avtohotno ljudstvo,
dele#ni pritiska, tudi uradnega, ki hode
izbrisati vsako sled nafega jezika in rodu,
medtem ko so istrski in dalmatinski iz
seljenci sami prostovoljno zapustili svo-
je rojstne kraje. Razumemo, da so mnogi
§li prot¢ zaradi komunistiénega reZima,
toda velika vedina jih je zapustilo svo)
rojstni kraj pod vplivom politiéne pro-
pagande sovrainikov jugoslovanskih na-

dov.

Tudi Italijani so bili in so fe v Dal-
maeiji in v Istri aviohoino ljudstvo. v
Dalmaciji 8o skoro izumrli nekam narav-
no, iz Istre pa so se iz navedenih razlo-
gov mnoiiéno izselili.

_Pula je bila in ostane Pula za Hrvate,
in Pola za Italijane, kakor je Trst bil in
ostane Trst za Slovence in Hrvate, ter
Trieste pa za Italijane, Da ne govorima
o drugih krajih, o vaseh in mestih.

Iz tega sledi, da élovek ne sme delati
krivice drugim, ¢e noée da se krivica spre-
vrne v lastno $kodo. Raznarodovanja, ka-
krénega smo pod ltalijo deleini Slovenci
in Hrvatije, zdaj bolj zdaj manj nasilno,
se ne more primerjati s tem kar je dole-
telo istrske in dalmatinske Italijane. sNe
stori drugemu tega, kar nofeid da stori
on tebi«, je veéna resnica in taka ostane.
»Vsakomur svoje« (suum cuigue tribue-
re) je rimski izrek in tega bi se morali
zavedati prav Italijani, ki Zive v teh je-
zikovno mesanih krajih.

Ali ni boljfe ravnati po pravilu med-
sebojnega spodtovanja, kot pa gojiti so-
vradtvo in izvajati nasilje proti svojemu
sosedu.

Obéutek bridkosti, ki ga je imel dopis-
nik »Arene di Pola«, ko se je vrnil v Istro
in najel »spremembes, je obéutek, ki ga
ima slovenski ¢lovek pod Italijo, ko si
ogleduje raznarodovane kraje. Povsod sa-
mo slovanski napisi, toZi dopisnik »Arenex,
samo v nekem kotitku je videl dvojezié-
ni napis. No, ali niso morda tudi v Gori-
e¢i in Trstu Slovenci izpostavljeni priti-
skom, ki prepreéuje ne samo uvedbo slo-
venskih temveé celo dvojeziénih napisov?

Besedo »spremembex smo postavili v
narekovaj, ker so bili Slovenei in Hrvat-
je v Istri pod Italijo pod kaznijo konfina-
cije in zapora prisiljenl zatajevati svojo
narodnost in svoj jezik., Danes je to na-
silje izginilo in slovansko ljudstvo je v
Istri zadihalo in se otreslo strahu.

Ne gre torej za kake umetne spremems-
be zaradl nasilja, ampak za naravno oZi-
vitev domadega slovanskega eclementa v
teh krajih. Dvomimo ali bo ta nauk kaj
veljal pri fe premnogih istrskih izseljen-
¢ih in neredkih drugih Italijanib, ko ven-
dar vidimo, da se odloéilni éinitelji in
vedina §e vedno ne zmenijo za naravne in
ustavne pravice Slovencey vy Maliji ter
jih %e naprej tajijo in zanikajo!

V razne komisije so pa hkili izvoljeni
pripadniki vseh politiénih skupin, tudi de-
mokriéani, komunisti in socialisti,

Demokriéani so upali Milazza in nje-
govo skupino streti s pomoc¢jo novih fa-
iistov (MIS), pa jim ni uspelo. Zdaj kri-
éijo oni, in z njind vsi tisti, ki menijo
da so komunisti edini sovraZniki vere in
demokratiénih svoboséin, proti milazzov-

cem ter jih dolzijo Jjgdaistva, sopoinistva

in sploh vsega hudega.

V resnici je Milazzo zmagal, ker vodi
strogo deZelno politiko v korist sicilske-
ga ljudstva. Pod pogojem te politike in
teh koristi je bil pripravljen sporazumeti
se tudi z demokriéani in sploh z vsemi
skupinami. O komunistih je dejal, da so
trenuino za koristi deZele tudi oni potreb-
ni in ne veé kot trenutno.

Milazzo namreé dobro pozna politiko
rimske viade. On ve, da Rim obljubi vse,
a obljub le malo spostuje kar se ti¢e ko-
risti avtonomnih deZel. Vodstvo demokr-
i¢anske stranke otita zdaj Milazzu, da je
proti Italiji..

Stara pesem: kdor ni bil za Mussoli-
nija, je bil proti Italiji: kdor je za deZelno
avionomijo, je proti Italiii!

Ne verjamemo, da bi bil Milazzo ko-
munistiéni sopotnik. On je dober Sici-
lijanec in se bori za koristi svojega ljud-
siva. Komunistiénih glasov ni odbil. ker
predsednik rimske viade Segni ni odbil
glagov novih fadistov.

To so zdaj dobro razumeli sicilski de-
mokrééani, ki so se te dni zedini'i na pro-
gramu, da desniéarjev, novih fafisiov
diugih, ne marajo vee! S.

GORISKI PREPIHI

Oh ti presneta vrocinal

Poletni meseci so res nekaj prijetnega,
posebno za tiste, ki razpolagajo s polni-
mi listnicami: morje, planine, izleti’ na
levo in desno, zahave brez konca in kra-
ja; toda pozabiti ne smemo, da povzroéa
poletje tudi precej skrbi in takoj bomo
videli kakéne. .

V prvi vrsti mislimo tu na nafega kme-
ta, ki ve, da so v teh mesecih zelo nevar-
ne nevihte s tofo, in z Zalostnim oéesom
zre proti nebu, ko se na njem priéno zbi-
rati temni grozed¢i oblaki. Tudi hisnim
gospodinjam povzrofa poletna vroéina
vedkrat neprilike: skisa se mleko, skisa
se krompir, fizol prav tako, in Se bi lah-
ko nastevali.

Vsekakor pa je najhujie za popotnika,
ki je zaradi naglice klobuk doma pozabil
in ti revéek gologlav kolovrati po razbe-
ljenih cestah, od vrat do vrat, kjer mora
2a vsako ceno prodajati svojo modrost.
Nekaj #asa ti mo3ganska érepinja ie pre-
nese vso to straino muko, potem pa one-
mogla odpove... in v njej, o Bog usmiljeni,
so skisani moZgani,

Poloaj ie nepopisen: kje razsodnost,
kje preudarnost, kje modrost? Zaman: be-
lo, érno, rdede, dobro, slabo, resnica, laZ,
pravica, krivica, vse so same mrive, brez-
pomembne sence, Kaj storiti? Takoj po
redilni avto, takoj po spovednikal

Po spovednika? Tega skisani moZgani
ne prenesejo. Kakor da ni Ze vsega dovo-
1j. Se kri zavre nesre¢niku po Zilah. »Tu-
di on je el tja preko, - »on« je namreé
demokridanski poslanec Brusasca, ki je
pred kratkim obiskal Jugoslavijo - tudi
on je komunistiéni sopotnik, tudi njega
morai obsoditi, ker je pa¢ imel stike 2

sebi primerj

Antikristom, tudi njemu so se skisali moZ-
ganil« Tako se mu blede in stalno ponav-
lja »5i ga, si ga%«

Spovednik takoj uvidi, da Lo teZko
spraviti bolnika k sebi in ga prepriéati,
naj misli na lastno duso. In res je vse
zaman. Tedaj se duhovnik obrne proti
Vsemogoénemu in z mirnim glasom rede:
nGorje tistim, ki v svoji slepoti druge
.da bi svetu svoje napake
prikrivali! Amen!«

= & Ed

Prispevek nam je poslal neki nas ¢i-
tatelj, ki je v Novem listu bral vprasanje
pali se more tudi italijanski poslanec Bru-
sasca, ki je obiskal Jugoslavijo, smatrati
kot komunistiéni sopotnike. »Novi list«
namreé dobro ve, da Brusasca ni zago-
vornik podpornik komunistiénega reZima,
pa se kljub temu dela nevednega...

Skrljevo

Obéinski svet iz Dolenj, kateri obéini
mi pripadamo, je sklenil obnovili nase
domade pokopalife. V ta namen je svel
odobril znesek dveh milijonov lir. Skr-
lievei smo seveda tega sklepa zelo veseli.

Seja ohfinskepa u?afi v Govodnjah

V torek 25. avgusta zveéer se e sestal
sovodenjski obfinski svet in razopravljal
o sledetem dnevnem redu: imenovanje
komisije za sestavo Imenika porotnih sod-
nikov; napeljava elekiriéne luéi na Stra-
dalti, za kar bodo Zele vprasali druzbo
SELVEG za proraéun; prodaja zemljiicéa
Karlu Devetaku iz Gabrij in Ivanu Cotiéu
iz Rupe, kar je svet odobril; poverilo
odboru, naj proda topole na produ Sode;
odobritev 800.000 lir strofkov za popravo
in pleskanje $olskih poslopii ter vklju-
Gilev tega zneska v proracun za leto 1960;
pogodba § poitno upravo za devet let,
pabava cestnih prometnih znakov v skla-
du z novim zakonom; poviiek plate ob-
¢inskim usluzbencem; najem posojila 250
tiso¢ lir pri goritkem Montu po 7,5 odsto
obresti. :

Pripravlalni teta] 2a obEinske tajnike

Uradni list (Gazzetta Ufficiale) z dne
4, avgusta §t. 188 je objavil ministrsko
odredbo z dne 30, julija t.]. na podlagi
katere se bo v prihodnjem akademskem
letu 1958-60 vriil na rimski univerzi po-
seben pripravljalni te¢aj za obéinske taj-
nike. Zaéel bo v prihodnjem oktobru in
bo konéal julija 1980,

Za ta teéaj se do 10. 9. lahko javijo
italijanski drzavljani, ki imajo doktorat
prava, ekonomije in trgovine, politiénih
ved ali drugih podobnih znanosti, ki so
30. julija t.l. dovrdili 21. in niso prekora-
cili 30. leto starosti.

Med prijavljenci bo izbranih 150 kan-
didatov in tem bo vlada plaéevala pod-
poro 40.000 lir na mesec.

Odpust denarnih, kazni

Uradni list (Gazzetta Ufficiale) 5t. 187
z dne 5. avgusta prinada zakon 5t. 559 z
dne 30. julija 1959, ki odreja odpust de-
narnih kazni v zadevah taks in davka.

7 ozirom na veliko vaZnost tege zako-
na, ki se tide tudi denarnih kazni v zve-
zi § pogodbami, carino, davénimi prija-
vami itd, svetujemn vsem prizadetim, naj
si zakon ogledajo all si ga dajo dobro
razloZiti predno pladajec kako denarno
kazen zaradi prekrikov storjenih do 31.
mareca t. 1.

temu, da ima msgr. Rupp gotove simpa-
tije za pokojno avstro-ogrsko monarhijo
in da ni naklonjen novim nasledstvenim
drzavam kakor je Jugoslavija, ne bi ime-
li nic¢esar, ¢ée tega osebnega razpoloZenja
ne bi mesal s svojim uradnim poloZajem
ravnatelja vsega dudnopastirskega dela
med begunci-izseljenci v Franciji. Vgse
gornje in pa dejstvo, da je bilao treba
ukiniti jugoslovansko katolisko migijo, ki
Ji ni naéeloval kak zagrizeni Srb ampak
zmerni Slovenec é. g Nace Cretnik, in
Jo razbiti na hrvadko in slovensko, nam-
re¢ kaZe, da tu nekaj ni v redu.

Da je tako prislo do odprtega pisma,
ni nié déudnega, ¢eprav obsojamo prete-
panje po cestah, kot so ga zagresili vro-
éekrvni Srbi. Prav je tudi, da so pretezno
srbsko akecijo z odprtim pismom podprli
v Parizu Ziveéi Slovenci. Preseneéa pa,
da se akeiji ni pridruzil tudi poverjenik
Slovenske ljudske stranke ¢é. g, Cretnik.
Nobenega dvoma ni, da bi bil njegov
podpis zanj sila koéljiv, ker pa¢ odprio
pismo zadeva njegovega predstojnika
msgr. Ruppa in sobrata Draguna. (V ta-
kih in podobnih primerih se vedno wvsi-
ljuje vprasanje, ée je modro, da so du-
hovniki tako izpostavljeni v politiéni
stranki, ki ji pripadajo). Toda iz okolice
g. Cretnika zvemo, da je imel tehtne po-
misleke proti vsebini odprtega pisma in
naéinu akcije. In tu se z njim v marsiéem
strinjamo. Ne le, da je spomenica daleé
regostobesedna in mestoma nepolitiéno
ali celo nepismeno sestavljena, ampak
tudi dvomimo, ¢e bi tako izvedena akcija
mogla doseéi osnovni cilj, ki bi moral
biti: kako zmerne in politiéno zdrave
Hrvate lo¢iti od fasistiénih ustaev? V
tem pogledu je spomenica odpovedala in
bojimo se, da je dosegla bai obratno in
da bo vse Hrvate zdruZila pod fadistiéno
zastavo.

Zlo¢in ali kratkovidnost?

Je éisto prav, da so podpisniki jasno
izpovedali, da so za demokratiéno in fe-
derativno Jugoslavijo; tega noben umsko
zdrav ¢lovek ne sme zameriti. Toda cée
so resniéni demokrati, potem morajo tudi
dopustiti, da nekateri ljudje niso za Ju-
goslavijo ampak n. pr. za samostojno Hr-
vatsko. (V tem ne vidimo nobenega zlo-
¢éina ampak politiéno kratkovidnost, kajti
separatizem pomeni vsaj za nag narod po-
litiéno smrt). Spomenica je pogresila, da
je hrvagki nacionalizem na silo istovetila
z ustastvom. Ali ne bi bilo modrejse, da
bi podpisniki kol demokrati izjavili, da
vsakomur dopuiéajo njegovo mnenje, ¢e-
tudi je proti Jugoslaviji, - in konéno je
to vendar stvar politiénega prepriéanja!
- toda ne moremo pa moléati proti temu,
da politiéni nasprotniki uporabljajo fa-
jistiéne metode s potvarjanjem, podziga-
njem sovrastva in podpihovanjem na
umore, z ostudnimi izpadi proti pravo-
slavni Cerkvi in podobno.

Da pri sestavljalcih odprtega pisma tu-
di pojmi niso razéiifeni, govori n. pr.
komentar k Pezetovemu govoru. Radi bi
poznali tisto »snacionalno edinoste, za ka-
tero so razne »etniske vejex teZile v do-
bi prve ali druge Jugoslavije. Da bi v
zgodovini padli, dokazuje trditev, da je
samo w»zmaga faSizma.. prepreéevala de-
mokratiénim silam Jugoslavijet, da jo
vreurede v federacijo. Tudi je &isto ne-
kaj novega, da je postal hrvatiki domi-
nikanec Dragun »bivEi Hrvate, ker je
zdaj avstrijski drzavljan. Ko ne-ustaski
Hrvatije bero takine cvetke, se lahko
zares vprasujejo, kaksna bi bila tretja
Jugoslavija, za katero se odprto pismo
ogreva.

Toda kljub lemu pa spomenica naka-
zuje vaino vprasanje: ali je med Hrvati
sploh kaj vplivnih ljudi, ki bi upali jav-
no in odkrito obsoditi ustaske zlodine in
njihovo gonjo proti Srbom pod plaiéem
raznih masovnih organizacij in manife-
stacij? Moéno dvomimo, da je zaradi molka
Hrvatske seljacke stranke ob zadnjih do-
godkih v Parizu ugled gg. dr. Maéka in
dr. Krnjeviéa kaj med tujci porastel.

Postavijeno pa je tudi drugo vprasanje,
ki smo ga spofetka nakazali in je na-
slovljeno srbskim aviorjem spomenice;
ali bodo kdaj pridli do spoznanja, da je
treba Hrvatom priznati, kar jim gre in
ne z vsakim Hrvatom, ker je Hrvat ali
proti Jugoslaviji, Ze ravnati kot z usta-
jem?

SOLSKE VESTI

Na NiZji srednji Soli (gimnaziji) in na
Strokovni 8oli v Gorici se jesenski izpiti
priénejo 7. septembra ob 8.30. Vrstni red
teh izpitov je razviden iz razpisov na
oglasnih deskah na teh Solah.

; Bk

Vpisovanje v NiZjo srednjo Solo (gim-
nazijo) in v Strokovno dclo v Gorici se
je Ze pridelo in se zakljuéi 25. septembra.

Za vpis v NiZjo srednjo jolo je treba
izpolniti vpisno polo, ki jo da tajniitvo,
ter pladati v tajnistvu 800 lir (za dolsko
spridevalo, kolek na spridevalu, zavaro-
vanje pri telovadbi in izletu, Solski kino
in &e drugo); razen tega je treba pladati
na posti: 700 lir za vpis v L. razred, 550 lir
za vpis v IL ali ITL. razred. Pojtne poloZ-
nice se dobijo na tajnistvu,

Za vpis v Strokovno 3olo je treba tudi
izpolniti vpisno polo ter pladati v tajnis-
tvu 600 lir (za spriéevalo, zavarovanje pri
telovadbi in izletu, Solski kino in drugo).

Vsa potrebna pojasnila daje tajniitvo
v ul. Randaccio §t. 22,
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Milijarde na mors

kem dnu

Francoska mornarica je pred kratkim,
‘zgradila potapljaiko gondolo, ki omogo-
éa potapljanje v morske globine do 4000
metrov pod morsko gladino. Ameriska
mornarica pa je kupila potapljasko gon-
dalo prof. Piccarda, Tekma za raziskava-
njem sveta, ki je vse doslej ljubosumno
prikrival svoje skrivnosti, je spet v pol-
nem razmahu.

Oceanske globine segajo komaj kakih
11.000 do 12.000 metrov pod vodno gladino
in vendar nam je morsko dno prav tako
malo znano kot povriine nasih planetov.
Mnoge uganke so e neresene. Gotovo je,
da bodo bodoéi raziskovalei odkrili po-
topljena mesta, o katerih danes pripove-
dujejo samo legende. Verjetno bodo drzni
potapljaéi naleteli na 3se neznane glo-
boéinske prebivalce,

Ze pred dvajsetimi leti so radovednezi
priceli s sistematiénim raziskovanjem
morskega dna. Brez jeklenih oklepov so
tvegali pogumni potapljati obiske mor-
skih globin. opremljeni zgolj z masko in
steklenico kisika. S svojimi primitivnimi
pripomoéki se jim je posreéilo odkriti
potapljene ladje z nepreglednimi zakladi.
Ladijski trupi, pogreznjeni v morsko blato,
ne hranijo samo zlato in dragulje, ampak
preZijo na potapljadée tudi najrazliénejie
nevarnosti. Strah in éudovitost leZita veé-
krat tesno drug ob drugem.

Castnik amerifke mornarice, Harry
Rieseberg, se ie specializiral v odkriva-
nju pogoltnenih milijard. Po natanénem
studiju je ocenil vrednost potopljenih za-
kladov na kakih 600 milijard dolarjev.
Dolga leta je stikal po vseh mogoéih mor-
nariskih arhivih in konéno se mu je po-
sreéilo udotoviti toéno lego 463 ladijskih
razbitin najrazliénejsih narodov, raztre-
senih po morskem dnu vseh oceanov nase
zemlje. Pri tem se je dokopal od norman-
ske galere, ki se je leta 852 potopila v
Temzi, pa do ponosnega francoskega luk-
susnega parnika, ki je zgorel 18, maja
1932 v valovih Rdeéega morja. Glede za-
kladov pa so posebno zanimive galione
spanske kraljevske dvojice Ferdinanda IL
in Tzabele z zveneéimi imeni »La nuestra
senora Concepciona ali »Santissima Tri-
nidade itd., ki so se tezko obloZene z zla-
tom vradale v Spanijo, pa so jih napadli
morski roparji. Tudi uniéenje ladjevja
pod imenom »Flota Plata«, srebrne floti-
lje leta 1643, in samopotopitev galione
»Vigou 1. 1702 so za iskalce morskih za-
kladov zanimive nesrede.

Kako ogromni so zakladi na morskem
dnu, nam povedo statistike, ki so samo v
zadnjih 100 letih zabeleZile 217.000 ladij-
skih potopitev.

Harry Rieseberg pa se ni zadovoliil
zgolj z nameiéanjem kriZcev na morskih
zemljevidih. Sam je obiskal nekaj ladij-
skih razbitin na dnu morja. Pri tem je
orezivel tezke minute strahu in groze.
Niegov najtezji dozivljal se mu je pripetil
pri raziskovanju francoske [regate, ki so
jo leta 1782 potopili AngleZi na obalah
Guadeloupa. Na potopljeni fregati je bilo
nalofenih dva milijona zlatih frankov.
Rieseherg se je odloéil, da resniénost teh
navedb osebno ugotovi. S potapljaSko
ladjo je odiel na kraj potopitve. O svoii
pustoloviéini pripoveduje takole:

»Pritrdili so mi ilem in polagoma so
me spuiéali v globino. Ko sem se pogre-
zal skozi zlatorumeno morsko plast, se
mi je bliZala popolna morska tema. Po
dvajsetih potapliaskih sunkih sem dose-
gel morsko dno, in se z elektriéno svetil-
ko razgledoval na vse strani. Res, tu je
lezala potopljena ladja. Na morskem dnu
se ¢lovek ne sme razburjati. Prva zapo-
ved je tu vopolna mirnost pa naj se
zgodi Ze karkoli. Bil sem izkuden potap-
ljaé in sem se zavedal, da élavek v teh
globinah lahko naleti na najneprijetnejia
sredanja. Saj sem Ze ved kot enkrat nale-
tel na grozotne morske pajke in orjaske
morske klobuke, ki z enim samim udar-
cem zlomijo éloveku hrbtenico. Slifal sem

tudi o posastnem barracudasu, ki je Ze
mnoge potapljade zgrizel do smrti.
Poéasi sem se pomikal dalje. Vse je
bilo mirno. Na desni strani sem med
gmotami koral in skalovja razloéil temen
kot. Prav taki temaéni prostori zasluzijo
poveéano pozornost, kajti nevarnost pri-
haja éesto prav iz takih zaklonov. Z vso
previdnostjo sem pretipaval morsko dno,
preden sem poloZil drugo nogo, obloZeno
s svincem. naprej. Ce ste radovedni, ka-
ko se ¢lovek podéuli na morskem dnu, po-
tem si prosim predstavljajte, da stopicate
po temni hisi brez luéi, Nekje zasumi in
prepricati se Zelite, kdo povzroéa nemir.
Polagoma se tipliete proti kraju nemira,
pa vas nenadoma nekdo potreplje po ra-
mi. Sekundo dolgo ne veste, kaj bi poéeli,
ker vas siresa strah. Potem se opogumite.
Potegnil sem noZ in se obrnil. Nato
sem veckrat krepko zamahnil. Rezilo je
udarjalo na nekaj mehkega, érnega, Zela-
tinastega. Zavedel sem se koga imam pred
seboj, saj se je proti meni stegovalo kar
osem tipalk orjaskega osmonoZca. Izgle-
dalo mi je, da prihajajo tipalke z wvseh
strani, da bi me zajele. Ena tipalka me
je zagrabila za levo roko, druga je iskala
mojo desnico. Ena sama misel me je nav-
dajala: udarjaj z vso silo na vse strani,
preden me tipalke ne ohromijo. Razjar-
jen sem udarjal z nozem na vse, kar se
mi je pribliZevalo. Odrezana tipalka se
je zvijala proti dnu kot kaéa. Tri tipalke
se mi je posredilo odrezati, ali ostalo jih
je se dovolj drugih, ki so se dotipavale
mojega telesa, Ena se mi je ovila okrog
gleznjev in me spodnesla. Orjasko moé
te zivali si tezko predstavljamo. Dvaij-
set minut je trajal boj, Stirideset metrov
pod vodno gladino, Neprestano sem udar-
jal z noZem, ali moé podasti je izgledala
neizérpna. Sam pa sem éutil, kako mi

vidno pesajo moéi. Ali naj me v resnici
zadusi ta poSast? Iz obupa sem Stirikrat
potegnil za signalno vrvico, nato sem se
onesvestil. ;

Kasneje so mi sodelovalci pripovedo-
vali, kaj se je pripetilo. Seveda so takoj
razumeli, da se v globini dogaja nekaj
izvrednega, in so pohiteli, da me kljub
moénemu valovanju morja ¢imprej po-
tegnejo na povriino. Ko so me imeli Ze
na moriki gladini, je osmono#ce zadnjie
napel vse svoje moéi, da bi me potegnil
nazaj v globine. Eden izmed posadkz jo
imenu Tano je zagnal v vodo dolgo viv
v obliki lasa z namenom, da bi me poma-
gal potegniti na krov. Nato pa je z boda-
lom v rok’ planil v vodo in s vrzel na
posast, ki se je je vedno oklepala mojega
nmedlelega trupla. Dvobe, ‘2 trajal Se
rekaj ¢asa, nsto so konénn preostale ti-
palke popustile in pofast se le v valovih
potopila.

Ko so mi sneli slem in mi vlili nekaj
poitenih zalogaev konjika v usta, sem
pridel k sebi. Ostal sem zdrav in nepo-
ikodovan. Nada ekspediciia je bila s tem
zakljudena, kajti nihfe si ni 2elel k la-
dijski razbitini.
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Pevsko drustvo »A. Tancea iz Na-
brefine priredi v drugi polovici sep-
tembra enodevni izlet po Sodki do-
lini. Obiskali bomo Tolmin, Kobarid,
Bovec in izvir Sode.

Prijave se sprejemajo v sedeZu
druitva in v trgovini Teréon do 10.

septembra.
ODBOR

Letos praznuje mala Vatikanska drZa-
va svoj trideseti rojstni dan. Lateranska
pogodba med Italijo in Vatikanom je L
1929 redila problem, ki je cerkev vzne-
mirjal dolga stoletja: kako ohraniti pa-
peitvo neodvisno od posvetnih vladar-
jev, istofasno pa papeZe razbremeniti u-
pravljanja velike in moderne drZave.

Papez Janez XXIIL. vlada - kot oba
njegova neposredna prednika - ozemlju,
ki obsega vsega 440.000 kv. metrov in ga
v celoti obdaja rimsko mesto. Ceprav je
Vatikanska drZava najmanjsa na svetu,
je. njena neodvisnost tako utrjena, da se
je umrli papez Pij XII. med zadnjo vojno
popolnoma izoliral od vojnih dogodkov,
ki so divjali pred njegovimi vrati. Diplo-
matski zbor 49 driav, ki so akreditirane
pri sv. Stolici, je v mejah Vatikana ves
#as svetovnega konflikta nemoteno oprav-
ljal svoje delo.

Mala drZavica izkazuje vse bislvene
lastnosti neodvisnosti: drZzavno ozemlje,
narod in oblast nad obema. PapeZ je ab-
solutistiéni vladar Vatikana pri izvaja-
nju zakonodajne, sodne in izvrine oblasti.
Vatikan ima lastno sodstvo za razsojanje
navadnih prekrikov in pregreikov, ven-
dar imajo vatikanska kazenska sodiséa
zelo malo dela. Le tu pa tam sodijo po
kakega Zeparja, ki se je pri papeskih av-
diencah vtihotapil med mnozZico. Navad-
no pa take grednike izrofajo italijanski
policiji.

Italijanski policiji ni doveljeno nasto-
pati onstran najniZje ploséadi stopniiéa,
ki vodi s trga sv. Petra v baziliko. Ves
obsezen trg sv. Petra pripada Vatikanu.
Razen ob posebnih velikih priloZznostih
dovoljuje pape? italijanski polieiji, da nad-
zira tudi trg.

Vatikanske meje so najmanj zastraZene
meje na svetu. Mejo med Italijo in Vati-

POD CRTO
Modri raki
V. Kaverin

Oée je najveékrat prihajal zelo pozno
damov iz luke, kjer je bil zaposlen kot
nosaé. Nato je molée povederjal in Ze
kmalu legel. Zdi se mi, da me je obilo
spoznanje prav v tisti nesreéni noéi, ko
sem lezal zraven odéeta v postelji, spoz-
nanje male éumnate z nizkim stropom,
lepe Zene, moje matere, s temnimi, raz-
pudéenimi lasmi, ki je z mojo sestro le-
7ala na slamnja¢i na tleh, in mene same-
ga, sedemletnega pobiéa, ki se je stresal
-of strahu, izlezel iz postelje in se previd-
na splazil na dvoriice.

Pripravno mesto sem si Ze davno po-
iskal in si pripravil vse potrebno, manj-
kal mi je samo ¥e kos ribe, da bi odiel
na lov na modre rake. V nadi reki so
hila tla razliénih barv, in na dnu so Zi-
veli raznobarvni raki, nalovil sem Ze é&r-
ne, rjave in zelene. Ti se lovijo z Zivimi
7abami. Ali nebesnomodri - da so tudi
taki, to so vedell vsi vaski bubci - naj bi
grabili samo po pokvarjeni ribi. Véeraj
se mi je konéno posreéilo, da sem od
kosa mesa, ki je leZal na mizi, neopazno
odidipnil koi¢ek. Za ves dan sem ga po-
stavil na sonce; da je bil do veéera “do-
volj smrdljiv. o éemer se je lahko vsak
prepriéal ne da bi se ga dotaknil. Zato
maj bi se nocojinji lov posrecil. Tako
sem hitro stekel k reki.

Na nasprotnem bregu se je dvigala mo-
goéna stavba z visokim stolpom. Moji
prijatelji so zatrjevali, da je v stolpu ne-
koé prebival sam hudobec; ko pa je vo-
jadka uprava dobila hifo, so bili hudobei
primorani na izselitev, in ker so morali

skakati z visokega stolpa, so mnogi od
njih 3epali. Ponoéi - tako so pripove-
dovali - so prihajali na obreZje, da bi
ribiéem zmedli mreie in kradli tobak. Ker
sem vse to veékrat posludal, nisem bil
prav nié preseneden, ko sem zagledal
temno postavo na okenskem zidu. »Kaj
pocéenja tu ponoéi?« mi je zaklical do-
zdevni hudobec. Tudi, ée mogel odgovo-
riti, bi iz golega strahu ne spravil nobene
besede iz ust. »Zakaj moléis, neumni smr-
kavec?« sem slisal fe enkrat éisto razloé-
no.. Tedaj je pokukala luna.. To ni bil
hudobec, ampak wvojak na strazi, ki je
sedaj urno stekel na most.

Medtem sem nalovil Ze veé rakov, ven-
dar modrega med njimi ni bilo., Tedaj
sem spet pogledal na most, - tam se je
vojak boril § temno postavo, padel na tla,
in neznanec ga je éez mostno ograjo vr-
gel v vodo, Groza me je popadla, zdi se
mi, da v svojem Zivljenju Ze nikoli nisem
tako tekel, polovico rakov sem izgubil
po poti in prispel domov ves zasopel. Cim
bolj narahlo sem odprl vrata in zlezel v
temno éumnato, Vsi so spali, moje adsot-
nosti ni nihée zapazil, Zlezel sem v poste-
ljo, zaspati pa nisem mogel. Naslednje
jutro sem dozivel dvoje bridkosti: mati
je skuhala rake ofetu za zajlrk. Tako so
oddle po vodi tiste kopeike, ki bi jih iz-
kupil s prodajo rakov. V mojem Zepu pa
tudi ni bilo veé noZa, ki mi ga je pred
kratkim podaril oée, eno rezilo je bilo
odlomljeno. Preiskal sem vso pot do o-
brezja, ali nasel ga nisem,

Proti dvanajsti uri sem moral dnevno
nositi odetu kosilo v pristanisée. Ko sem
¢akal zraven njega na izpraznjeno poso-
do, sta prisla dva miliénika in dejala;
»Ali 8i i Gregorjev?e - »Da«, ie odgovo-

kangm ob vstopu na trg sv. Petra ozna-
¢uje bela érta. Kontrole potnih dovolenj
ne poznajo. Cerkev sv, Petra pa straZijo
Svicarski gardisti. Tisti, ki Zeli v pravi
Vatikan, mora njegov obisk telefoniéno
potrditi vatikanski funkcionar, ki ga tu-
jec Zeli obiskati.

Vatikanska drzava je gotovo najmiro-
ljubnejsa drZavna tvorba na svetu, je pa
obenem vojasko najmoénejsa driava sve-
ta. .Polna tretjina prebivalstva (okrog
1000 drzavljanov je pod oroZjem. So to
pripadniki &tirih vojaskih in policijskih
zborov. »Zaprisezeni smo, da z lastnim
zivljenjem branimo Zivljenje sy. Oteta,
vemo pa, da je resniéno oroZje Njegove
svetosti duhovno oroZjeln pripoveduje
zajeten dvicarski sardist radovednemu
obiskovalcu.

Med trajanjem svoje sluZbene dobe
uziva #vicarski gardist dvojno dr2avljan-
stvo: vatikansko in §vicarsko. Ostali va-
tikanski drZavljani so v Rimu Zivedi kar-
dinali, papeski diplomatski poslaniki v 60
drzavah, razni visoki uradniki sv. Stolice
ter Zene, stardi, bratje in sestre odliénih
lajikov, ki so names¢eni pri sv. Stolici.
Naéeloma izgubijo vatikansko driavljan-
stvo tisti, ki so v Vatikanu rojeni in ne
opravljajo ¥ Vatikanu posebne sluzbe, ko
doseZejo starost 25 let.

Veéina vatikanskih drzavljanov si pri-
dobi drZavljanstvo z imenovanjem. Izgle-
dalo bi da so vatikanski drZavljani umi-
rajoéi narod. Priliv v obliki podeljevanja
drzavljanstva novim élanov sv, Stolice pa
kar zadovoljivo krepi novo drzavo. Vati-
kansko drZavljanstvo ima svoje sonéne
in senéne strani. Nerodna je n. pr. veder-
na zapora. Vsi prebivalei, ki nimajo po-
sebnega dovoljenja, morajo biti ob 22.30
doma. Na drugi strani pa so vatikanski
drzavljani oproiéeni vojaske sluibe v Iia-
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ril moj oée. »Prijeti te morava. ker si
ponoéi umoril E&loveka.w Oée, ki je bil
prepriéan o svoji nedolZnosti, mi je mir-
no dejal: »Sanja, pojdi domov in povej
materi..« Tedaj se je spomnil, da ne mo-
rem ni¢esar povedati, ker sem bil »mu-
tast«. Te besede pri nas niso nikoli izgo-
vorili, vedno so upali, da bom nekega
dne le pridel govoriti. Upravnik prista-
niféa je nato dejal ofetu: »Sel bom z
njim in povedal tvoji Zeni, le miren bodi,
vse se bo objasnilo.«

Po tolikih letih, ki so med tem prete-
kla, mi je 8e vedno tesno pri dudi, ko
pomislim, kako je mati sprejela vest: ni
jokala, z glavo je tolkla po steni, nato je
padla na posteljo in obleZala kot mriva
do vefera. Njena sestra se je preselila
k nam, da bi skrbela za nas otroke, Mati
je dnevno hodila po uradih, da bi kaj
podrobnejiega zvedela. Dejali so ji: v
bliZini mosta, kjer so nasli umorjenega
vojaka, je lezal star Zepni noZ z vrezanim
otetovim imenom, tudi sledovi éevljev so
vodili k nadi hisi. Moj Bog! Ce bi mogel
govoriti! Moje pokazovalne govorice ni
nihée razumel, in mojega oéeta so obso-
dili na dosmrtno jeéo. Stanovanje v me-
stu smo morali zapustiti, mati je dobila
sluzbo, mojo sestro in mene pa so poslali
v naio domaéo vas, kjer je imel oée majh-
no hidico. Tam sva Zivela sama, neka sta-
ra soseda pa je skrbela za naju,

Ko sva se nekega vedera spravila spat,
je pridela tuliti burja v dimniku, nato
pa je zajel vso vas silovit sneini metei..,
pa je potrkalo na okno. Prepriéan sem
bil, da je soseda, zato sem vrata nekoliko
odprl; v sobo se je prizibal ves zakrinkan
mozakar, tako premrznjen, da se je komaj
zviekel do ognjiita, potem pa je omahnil

DRZAVA BREZ MEJA

l

r MARA SAMSA

Pisateljice in kulturna delavke Mara
Samsa je bila rojena 5, novembra+1906 v
Trstu. To je bilo v ¢asu, ko je veliko ve-
¢ino triadkih Slovencev poZivljala ena
sama misel: slovenska zavednost. Ta mi-
sel je gradile v Trstu marodne domove,
lastno zasebno §olstvo, industrijska in
trgovska podjetja, postavljale sokolske
organizacije, narodna drudtva, pevske
zbore, ljudske knjiZnice, hranilnice in po-
sojilnice, banéne ustanove, vzpodbujala
obriniétvo in rokodelstvo, §tevilno urad-
ni§tvo, specializirano tovarnisko in pri-
stani§ko delavstvo, vritnarje in vinograd-
nike, mornarje in svobodne poklice.

Slovensko Zivljenje je dihalo s polni-
mi pljuéi in pod vodstvom politicnega
druftva »Edinoste doZivljalo kulturni, po-
litiéni, gospodarski in socialni vspon, ka-
krinega so bile deleine le zelo redke §te-
viléno majhne narodnostne skupine po
svetu. V takem wvzdusju je rasla in se
krepila tudi pisateljica Mara Samsova.

Z ostalimi trZaskimi Slovenci vred pa
je izpila tudi vse gorje fadistiénega razde-
janja vsega, kar so si ustvarili narodno-
zavedni Primorei. Maturirale je na Tol-
minskem uéiteljiséu in je leta 1928 emi-
grirala v Jugoslavijo, kjer je uditeljevala
po raznih Jolah na Notranjskem in Sta-
jerskem. V tem ¢asu je priobievala svoje
literarne prvence po raznih slovenskih li-
stih in revijah.

Druge svetouna vojna jo je zatekla na
Stajerskem, odkoder so jo nacisti pognali
v Srbijo. Vrnila se je med vojno v Ljub-
ljano. Prikljuéila se je - kot stevilni dru-
gi Slovenci - Osvobodilni fronti v pre-
pricanju, da je to splodno slovensko na-
rodno gibanje in mne orodje komunisticne
partije kot se je kasneje izkazalo. Trdno
je bila prepri¢ana, da bo po konéani vojni
zasijala vsem Slovencem svoboda in de-
mokracija, DoZivela pa je z ostalimi za-

1iji, ne placéujejo davkov in kupujejo svo-
je potrebdéine po vatikanskih trgovinah
mnogo cenejie kot v veénem mesiu. Bla-
go ni obremenjeno niti s carino niti z
drugimi daviéinami in uZitninami.

Dnevnik 3Osservatore Romanog, ki ga
urejujejo in tiskajo v Vatikanu, in radio
Vatikan je dvoje obéil z zunanjim svetom
Radio Vatikan oddaja v 30 jezikih sporo-
¢ila svojim vernikom po vsem svetu. Last-
ne vatikanske znake uZivajo sploien slo-
ves. Valikanska lira pa je zakonito pla-
#ilno sredstvo ne samo vy Vatikanu, am-
pak po vsej Italiji.

Ragzen driav za Zelezno zaveso, S0 V
Vatikanu zastopane skoraj vse svetovne
driave, ¢eprav je njihovo prebivalstvo
protestantsko, muslimansko, budistiéno
ali dintoistiéno.

Energija v $kallici

Britanski znanstveniki so odkrili nov
vir energije. Je to &eliéna Skatlica, v kate-
ri seZigajo kemikalije s kisikom in pri-
dobljeno energijo neposredno spreminja-
jo v elektriéno moé. Iznajditelj je 55 let-
ni Francis Bacon. Z njegovo iznajdbo je
mogoée izdelati 5 kilowattov elektriéne
napetosti 24 voltov, kar zadostuje za po-
don malega avtomobila. Iznajditelj je pre-
pridan, da bodo Ze v bliZnji bodoénosti
uporabljala vsa prometna sredstva elek-
trokemiéno celico, ki bo odpravila ves
ropot in tudi uporabo premoga in poadob-
nih goriv.

Strokovnjaki, ki se ukvarjajo z vpra-
janji povezave kemiéne znanosti z elek-
iriéno energijo, so mnenja, da bo nova
iznajdba naravnost zrevolucionirala bo-
doée energetske vire in odprla nove ne-
slutene moznosti tehniéni vedi.

na tla. Moja sestra je zavrela vodo, oba
sva mu z Zlicko vlivala pripravijen éaj v
usta. PriSel je k sebi in dejal: »Kaj sa-
ma stanujeta tu?« Nato je_ takoj spet za-
spal, in tudi midva sva se vlegla, Nasled-
nje jutro nama ie pripovedoval, da je

-zdravnik, ki se je izgubil v sneinem me-

tezu in bi rad kar ostal pri naju, ée mu
obljubiva, da njegova bivanja ne bova
nikomur izdala, Meni ni bilo teiko mol-
¢éati, moja sesira pa je tudi driala dano
bezedo... Bilo je v &asu, ko se je v deZeli
»drugade misledime slabo godilo; da je
najin gost spadal med take, sem razumel
Sele kasneje, ko sem odrastel. Bil je to
vesel élovek, iz éebule in vZigalnic nama
je izdeloval najrazliénejie Zivali, iz kruha
nama je gnetel mifke in nama razkazoval
najraznovrsinejie umetnije. Mene je vpra-
Zal ali sem mutast in tudi gluh?« Z znaki
sem mu dopovedal, da dobro slidfim. »Po-
tem se boi tudi govorjenja nauéil. Pono-
vi enkrat: ma, da..« Posreéilo se mi je
ponoviti oba zloga, in z dolgotrajnim,
dnevnim urjenjem sem se nauéil izgovar-
jati besedo za besedo..,

Ko sva se neko jutro s sestro zbudila,
je najin tako priljubljeni gost izginil, in
nikoli ve# nisva o njem &e kaj slidala.
Vendar sem se sam marljivo uéil dalje,
obila me je ena sama misel: ée se bom
dobro naué¢il govorjenja, bom ves dogo-
dek o izgubljenem nozu povedal na pri-
stojnem mestu in tudi to, da sem bil sam
priéga umora. Prerokovanje zdravnika se
je uresniéilo, mutavost sem premagal,
vendar se je na mojo neizmerno Zalost
to zgodilo prekasno: oée je kratko pred
tem v jeéi umrl.. Tajinstvenemu gostu pa
sem vse svoje 2ivljenje ohranil obéutek
najvedéje hvaleZnosti..

vednimi in idealnimi Slovenci strahotno
razodaranje. Namesto svobode se je po
vsej slovenski zemlji razpasel teror rde-
cega fasizma,

Tudi v vrstah OF je ostaula Mara Sam-
sa v srcu do konca zvesta svojim idealom
mladih let. Ni se preobrazila, ni zatajila
svojega mladostnege idealizina, ni prese-
dlala h komunizmu. Ostala je to, kar je
bila: zavedna, idealna Slovenka, ki jo je
nova »slovenska stvarnoste pritegnila sa-
mo toliko, kolikor je s tem lahko sluzila
svojemu poslanstvu: utrjevanju slovenske
narodne zavesti in vzgoji v soli in lepo-
sloviu. S tem svojim zadriZanjem je osra-
motila mnoge uskoke modkegan spola, ki
so se v svojth mlajdih letih tako radi
ponasali s svojo znadajnostijo, pa so jo ob
politiéni konjunkiuri prodali za kroinik
rdeéih paradiZnikov.

Telesno in duhovno trpljenje jo je str-
lo. lzdihrila je ma Golniku, Pokopali pa
so jo na Kontovelu. Zaman jo klicejo
Zivi uskoki na izpricdevanja, ki naj bi
zbrisala mjihovo mladostno preteklost in
jo pregrnila s tendico komunizma. Vsi ti
napori so zaman, kajii zgodovine mi o=
goce izbrisati, §¢e manj pa potvarjati. Ko-
munisti 50 jo rekvirirali kot vso doseg-
ljivo kulturno in tvarno premoZenje slo-
venskega maroda.

Naj mirno poéiva na kontovelskem po-
kopalidcéu!

+ Dlga Vatovec-Panjek

Kdo ni poznal gospe Olge, ki je po
smrti pok, ofeta Jakoba - iz zelo znane
svetoivanske druZine - vodila skozi Stiri-
deset let najstarejfo slovensko veletrgo-
vino Jakob Vatovec nasledniki v Trstu!

Pokojnica je bila energiéna in veiéa
trgovka, ki je uZivala ugled in spoitova-
nje vseh, ki so jo poznali.

Po prvi svetovni vojni se je poroéila
s pok. Ivanom Panjekom, ki je wstopil
v tvrdko in stal ob strani svoji soprogi
vse do svoje prerane smrti leta 1858.

Pokojna gospa Olga in njen soprog
Ivan sta imela za revne in potrebne vedno
radodarno roko in ostala bosta pri nadih
ljudeh in ustanovah v trajnem spominu.

Gospo Olgo smo pokopali v soboto, 29.
avgusta pri sv. Ani ob veliki udeleZbi
prijateljev in znancev.

Njenim sorodnikom in tvrdki nale is-
kreno soZalje!

Umrl je Pavel Golia

Vnovié je posegla smrt v vrste najsta-
rejfega rodu nasih knjiZevnikov. Dne 17,
avg. 1959 je umrl v Ljubljani pesnik in
mladinski dramatik PAVEL GOLIA. Rodil
se je v Trebnjem na Dolenjskem 1. 1887
in je bil po poklicu avstrijski éastnik.
Kot pesnik se je oglasil tik pred prvo
svetovno vojno. Njegove zgodnje pesmi
so izraZale rahlo Zivljenjsko utrujenost
in hrepenenje. V njih je Golia pokazal
izrazit pesnidki talent. Tudi zoper vojne
grozote je spregovoril v liriki kot huma-
nist in Slovenee. V ruskem ujetniitvu se
mu je poznanje Zivljenja 3e poglobilo. Po
vrnitvi v domovino je izdal dve knjigi
pesmi, obe | 1021, Prva »Pesmi o zlato-
laskahu, vsebuie erotiéne in socialne mo-
tive iz Zivlienja velikomestnih prostitutk,
v w»Veferni pesmaricie pa so razmislju-
jote in elegiéne pesmi subjektivnega in
in objektivnega znadaja. Take pesmi je
pisal tudi kasneje, L. 1851 so izile Golieve
»lzbrane pesmi«; uredil jih je in jim na-
pisal potrebno razlago Filip Kalan.

Kot dramaturg Narodnega gledaliséa v
Ljubljani je Pavel Golia uspeino drama-
tiziral veé pravljic za mladinsko gleda-
lisée. Posebno znana je igra »Petrékove
poslednje sanjex, ki je &8la - bl lahko re-
kli - preko wvseh liudskofolskih odrov v
Sloveniji. Kot pesnik pa je nemara naj-
bolj uspel s »Sneguljéicow, ki je vsa zlo-
Zzena v tekoéih verzih. Pred nekaj leti
jo je igralo tudi trZasko Slov. narodno
gledaliSée. b

Tovarniska kmetija

V blizini Stuttgarta, v Zahodni Nem-
&iji lezi posestvo s 80 hektarii zemlie, od
tega je 60 odsto njiv in 40 odsto travni-
kov. V hlevih je 60 glay Zivine: 16 volov
in krav ter 10 telet. Nadalje 40 prasitev
in 100 komadov perutnine. Posestvo uprav-
lja Svicar z enim vajencem, dvemn po-
moénikoma, ki obenem vodita tudi motor-
na vozila. V gospodinsivu je zaposlena
ena Zenska 8 kuhinjsko pomoénico,

Posestvo je v celoti mehanizirano 2z
dvema traktorjema 30 in 17 konjskih mo-
¢i, § komhbiniranim vozilom, ki nadomeséa
konje, s kosilnim strojem in mlatilnico,
z nogilnim vozilom in nekaj prikolicami.

Delovni éas traja deset ur in pol dnev-
no; od sobote devele ure dopoldne, ko po-
spravijo dvoriiée, delo poéiva vse do po-
nedeljka zjutraj. Prasi¢i dobijo v soboto
zjiutraj dvojno obilno porcijo krme, ob
nedeljah praditev ne krmijo. Upravnik
posestva je mnenja, da izpraznjeni Zelodei
¢éez nedeljo samo krepijo prasiéje zdravie.
Zivino dnevno oskrbuje Svicar sam. V
hlevu je postavljen stroj za molZo. Tudi
ob &asu Zetve se Ze Stiri leta strogo driijo
delovnega urnika. S pomoéjo poljedelske
motorizacije je mogoce v desetih sonénih
dneh Zito poZeti in omlatiti. Tako so tudi
ob Zetvi nepotrebne spremembe urnika,
razen da v sili priskoéi na pomoé »ku-
hinja«.

Namesé¢enci so z ureditvijo zelo zado-
voljni, saj prinasa tudi poljedelskim de-
laveem petdnevni delovni teden. Lastnik
posestva je preprican, da bi taka sploina
ureditev kmeékega dela dvignila vnemo
za obdelovanje zemlje, ki tudi v Nemd&iji
strahovito pojema. Svicar je porofen in
ima na razpolago udobno brezplaéno stas
novanje.
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Rako se godi Roroskim Slovencem

(Koroéko pismo)

Nagi avstrijski politiki in nase éasopis-
je je izredno iznajdljivo v prikazovanju
poloZaja slovenske manjiine na Koroskem
tako lastni javnosti in se v veéji meri
tujini ¥ - najsijajnejiih barvah. Nikjer
se - po modrovanju te gospode - nobeni
manjsini ne godi tako dobro kot Koroskim
Slovencem, ki da se nimajo nad ¢éem pri-
tozevati. Tisti, ki se pritoZujejo, so w»pla-
#ani hujskaéi in nezadovoljneZix, Gospod
Graf pa je na nekem zborovanju jzustil
takole modrost; »Komur na Koroikem ni
vied, lahko deZelo tudi zapusti, nase me-
ije so noé in dan odprie's Kaj bi bilo, ¢e
bi v demokratiéni Italiji ponavljali take
nacifadistiéne duhovitosti glede nemske
manjéine na Juznem Tirolskem?...

Meseca julija letos je korofka dezel-
na vlada sprejela nov Solski zakon za
dvojeziéne Sole. Pri tem so se govorniki
obeh vodilnih strank trkali na prsa, tes
kako sirokosréen je novi zakon.

Kako se bo zakon izkazal sedaj na pra-
gu novega 3olskega leta? Vsi solarji bodo
morali biti na novo prijavljeni za sloven-
ski pouk. Obstoja upraviéena bojazen, dq
bo spriéo gospodarskega pritiska se manj
otrok obiskovalo slovenski pouk kot pa
jih je ostalo po odjavljanju jeseni l_eta
1958, Razne nemskonacionalne organiza-
cije bodo Ze poskrbele za odgovarja_jnf:n
propagando, primeren pritisk in groznje.

S prijavami k slovenskemu pouku je na
Koroskem pribliZno tako kot po komuni-
stiénih deZelah s prijavljanjem k verske-
mu pouku. Uradno vlada verska svobod_a.
{a je zapisana celo v posameznih drzavnih
ustavah, gorje pa tistemu od drzave od-
visnemu podloZniku, ki bi svojega ot‘roka
poslal k verskemu pouku. Takqj_ bi izgu-
bil svojo slusbo in se moral oprijeti kakr-
sinegakoli dela. )

V Avstriji z vso lahkoto odpuséajo Slo-
vence z dela, ki si zatem idgejo delo izven
Koroike. Ce nas zajame brezposelnost ne
bo nobenega delavca veé, ki bi svojega
otroka poslal k slovenskemu pouku. Tak
je polozaj slovenske manjiine na Koro-
ikem, ki se ji tako »dobroe godi.

Celoviki ordinariat se je udal zahtevi
avstr. ljudske stranke in doloéil, da se
tfudi verstvo poutuje dvojezitno, kar je
pravi skandal. Odgovorni ljudje na ordi-
nariatu postopajo s takim ravnanjem pro-
1i naravnemu in boZjemu pravu. izgle_da.
da jim je kar vieé, da slovensivo izgine
v dezeli. Cerkvene davifine pa seveda
radi sprejemajo tudi od Slovencey, in pri
zbirkah za religiozne namene je tudi slo-
venski denar dobrododel. Pri tem je treba
se pojasniti, da prispeva v take namene
slovenska Juzna Koroika relativno veé
kot nemika Severna Koroska. Na ordina-
riatu so prepriéani, da bo nkoroska enot-
noste zajaméena, ko bodo po cerkvah pri-
digovali samo v nemskem jeziku. § pomo-
éjo dvojezniénega verskega Solskega po-
uka Zelijo dosedi po slovensklh‘tarah 1_:‘.vo—
jeziéno sluzbo boZjo in to bi bil drugl_ ci-
1i. Da, da gospode na ordinariatu \{ud1 fe
vedno duh solnogradkih in passauskih fko-
fov 9. stoletja, ki so iri leta drZali sv.
Metoda v zaporu. »Pri Nemcih je kritan-
stvo zgolj zunanja politura - od tisot !el
dalje so ostali v svoil notranjosti poganil«
Ta je napisal 1. 1837 Fr. W. Foerster v
svoji knjigi »Evropa in nemiko vprasa-
nje«. Na Zalost je pisal resnico. Danes Vv
Gospodoverm letu 1859 postopa nemska
duhoviéina na koroskem ordinariatu prav
tako kot v srednjem veku.

Glavno odgovornost za tako stanje no-
si generalni vikar Kadras, ki sam dubrp
govori slovenski in se na p'biskil? v Vati-
kanu pogovarja § tamkajsnjimi ;loven-
skimi duhovniki v slovenséini ter jim po-
pisuje povsem izmalifeno resnigo 0 raz-
merah na Koroikem. Leta 1957 je gospod
vikar razposlal okroZnico koroskim samo-
stanom in jim pripornéal naj pridno mo-
lijo, da oblast ne dovoli otvoritve slpveu-
ske gimnazije v Celoveu. Osebno je na
Dunaju zaman interveniral proti slnven:
ski gimnaziji. Zdi se, da so mu korofki
nacisti precej prirasli k sreu.

Take so dejanske razmere na koroskem
ordinariatu. JuZni Tirolei so mnogo na
boljfem, ker imajo v Briksnu lasino sko-
fijo. Z silo imajo lastnega pomn_invﬂa
skofa s sedezem v Boenu. Dokler je po-
droéje juino do Drave spadalo pod goris-
ko skofijo. ie bil poloZaj neprimerno bolj-
&, Danes bi bil slovenski vikar za dvo-
jeziéno podroéje Korodke nuino pnlreben:
zelo dvomljivo pa. je. da bi aa Slovenci
dobili.

Gospodje na kriki $kofiji so pred dve-
ma letoma odklonili posvedenje teologu
Markiéu iz Globasnice, moral je na po-
svedenje v Ljubljano. Ovrdinariat nalérmn
poéilja zavedne slovenske novomasnike v
nemike ali poneméene Zupnije. Po sloven-
gkih farah pa nameiéa mlaéneZe. Tak je
n. pr. sluéaj novomainika Gnrtschiga iz
Dravske doline. Ta duhovnik izhaja iz
slovenske druZine, v semeniiéu pa se ni
mnogo zanimal za slovenski pouk. Trenut-
no je kaplan v Pliberku in pouduje po
okoliikih folah in tudi v samem Pliberku,
Po &clah propagira nemski katekizem
mesto slovenskega, Kaj bo s tako sloven-
sko mladino, ée je duhovnik ne navdudu-
je za materin jezik?

Ce se slovenski duhovnik zavzema za
74 slovenstvo kot deluje n. pr. 2oopod
Sriene, mu delajo samo sitnosti. Lansko

- jesen je za ¢asa proslulega odjaviianja
dejal v cerkvi med drugim tudi tole,
pVera je nasa lud in materina besedo je
en kljué « Nemékutarii sc sa prijuvili
kriminalni policiji. Policiia pa . soveda
ni mogla do Zivega, denuacianis pa ni
prijela za bLesedo. Taxe azmere Spomi-
ninjo ra nacistiéns case.

Kaj naj tudi pridakujemo od KoroSke?
Od vseh avstrijskih pokrajin, je bila Ko-

roika najbolj nacistiéno okuZena deZela.
Od leta 1946 dalje pouéujejo na Juinem
Koroikem wvsi nacistiéni uéitelj, ée Ze ne
v isti obéini kot pod nacizmom pa v kaki
drugi. V Smihelu pri Pliberku je od spo-
mladi 1946 3olski voditelj isti kot je bil
pod nacisti. Pide se Loser in je po rodu
Koéevar. Med nacistiéno ero je stalno
zmerjal duhoviéino in Sikaniral Solarje,
ki so stregli v cerkvi. Ko so med vojno
nacisti sestrelili kako amerisko letalo, je
otrokcm 2Zugal: »Ce opazite letalca s pa-
dalom, takoj alarmirajte vas, da vaiéani
s krampi in lopatami pobijejo Amerikance
ali Angleze!«

Taksna je bila vzgoja uéitelja Loserja!
In tak nacist pouéuje v demokratiéni, nev-
tralni in od Hitlerja okupirani Awstriji.
Cudno je, da se niso AngleZi med dolgo-
letno okupacijo nikoli zanimali za g. Lo-
serja in za ostale koroske naciste. Slo-
venci so bili tako dobrosréni, da niso proti
uéitelju napravili nobene ovadbe. To je
idibkost Koroskih Slovencev. Radi pozab-
ljajo vsa nacistiéna preganjanja. Nemei
si to razlagajo kot strah in zato so tudi
vedno predrznejsi.

Boj Slovencev na Koroikem za pravi-
co do Zivljenja je samo del velike nemsko-
slovanske borbe v Evraopi. Nemiki impe-
rializem je bil sicer leta 1945 z zaveznisko
zmago uniéen, vendar ne tudi na duhov-
nem podroéju. Ideologija »pritiska na vz-
hod in juge¢ je v nemikem narodu ostala
neokrnjena. Zavezniska prevzgoja je bila
1. 1949 likvidirana, Spriéo naradéajoéih
napetosti med Vzhodom in Zahodom so
bili zaveznikom ostanki vojaskega in na-
cionalistiénega nemskega razpoloZenja do-
brodoili. Zato ni ni# éudnega, ée nacisti
po adhodu zavezniskih éet iz Avstrije ve-
dno predrznejie dvigajo glave.

Na zZalost so vsi Avstrijei kakorkoli
protislovansko usmerjeni. Dedii¢ina sta-
re monarhije, ki je zajela celo obrobne
Slovence v sami Sloveniji, ki so v vrstah
starejie generacije protisrbsko usmerje-

ni. To so rezultati nemskonacionalistiéne
Solske vzgoje. Socialisti se sicer postav-
ljajo z internacionalo, v praksi pa so, po-
sebno na KoroSkem prav tako protislo-
vensko nastrojeni. DeZelni glavar Wede-
nig se sicer trudi, da bi bil objektiven,
ali krajevni funkcionarji so po vrsti Slo-
vencem sovraZni ali vsaj brezbriZni za
slovenske koristi. Avstrijska ljudska stran-
ka je naéeloma protislovansko usmerjena.
To se je ponovno izkazalo na Dunaju za
binkoiti na zborovanju Sudetskih Nem-
cev. Casopisje avstrijske ljudske stranke
neodvisen tisk in tudi nacistiéna publieci-
stika propagirajo obnovitey avstro-mad-
zarske monarhije, ki jo prikazujejo kot
vzor bodoée ureditve Evrope. Kako se
je takrat Slovanom godilo, nam ne pri-
cajo samo stari éasopisi, ampak razmere,
v katerih zivijo Koroski Slovenci.

Za 600,000 Cehov na Dunaju je made-
hovska Avstirija leta 1810 dovolila otvori-
tev ene same »privatne ljudske sole«. Po
severnih vaseh na NiZje Avstrijskem bi
se ob nadaljnem obstoju avstro-madZar-
ske monarhije polagoma povsem' germa-
nizirali. Na JuZznem Stajerskem je neméki
Schulverein vzdrieval nié manj kot 45
sol. Nemske kolonije so se neprestano §i-
rile na Skodo slovenskega Zivlja. Tu sa
Nemeci nameravali opraviti isto raznaro-
dovalno delo kot so ga na Poznanjskem,
kamor so do 1. 1914 naselili 150.000 nem-
skih kolonistov. Gradili so most nemskih
vasi od Gradea éez Maribor, Ljubliano v
Trst, da bi si osvojili Jadransko morje!
Mnogi Slovenci, ki sanjarijo, naj si pre-
¢itajo Taylorjevo knjigo »The Habsburg
Monarchye, kjer je dokumentarno ugo-
tovljeno, da pri trialistiénih naértih Fran-
ca Ferdinanda ni v tretjem delu avstrij-
ske monarhije Slovencey. Tretji del je
obsegal zgolj Hrvatsko, Bosno, Hercego-
vino, Dalmacijo in Slavonijo. Niti Istre
niso vkljuéili v te naérte. In kaj bi bilo
s Slovenci po drugi svetovni vojni, ée ne
bi bilo Jugoslavije...

SOLSKE VESTI

Ravnateljstvo Drzavne trgovske akade-
mje v Trstu sporoéa, da se bodo vpisova-
nja za Solsko leto 1959-60 vriila od 1. do
25. septembra vsak dan od 9 do 12. ure,

Potrebna obvestila se dajo v tajnistvu

zavoda, Piazzale V. Gioberti 4.
& % ok

Tajnistvo DrZavne niZje strokovne Sole
v Trstu (pri Sv. Ivanu) sprejema vpise v
vse tri razrede vsak delavnik od 10 do
12, ure.

Popravni izpiti zaénejo septembra
1959, Tocen razpored je na oeglasni deski
zavoda.

& N
Ravnateljstivo Driavne niZje industrijske
strckovne Sole v Trstu, Rojan - Ul. Mon-
torsino 5t. 8 obveiéa vse prizadete, da se
vrii vpisovanje za vse tri razrede za novo
iolsko leto 1959-60, od 1. do 25. septembra
vsak dan od 9, do 12, ure.

Opozarja nadalje, da se priéno vsi po-
pravni izpiti (razredni in niZji teéajni), v
ponedeljek dne 7. septembra ob 8.30 zju-
traj, po razporedu in urniku objavljenima
na oglasni deski Sole.
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Na DrZavni wviiji realni gimnaziji s
slovenskim uénim jezikom v Trstu, ki ima
poleg razredov z znanstvenim uénim na-
értom (realnim) tudi popolne razrede s
klasiénim uénim naértom se vrsi vpiso-
vanje za Solsko leto 1959-60 od 1. avgu-
sta do vkljuéno 10. sertembra vsak dan
od 10. do 12. ure v tajnidtvu zavoda Vv
Ulici Lazzaretto vecchio 9-1L

Navodila glede vpisovanja so razvidna
na zavodovi oglasni deski.

V jesenskem roku Solskega leta 1959-60
se priéno popravni izpiti 2. septembra s
pismenim izpitom iz slovenséine. Price-
tek izpitov bo wvsak dan ob 8.30.
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Ravnateljstvo DrZavnega industrijskega
strokovnega tedaja v Dolini obveiéa, da
se vrii vpisovanje za vse tri razrede za
novo solsko leto 1959-60 od 1. do 25. sep-
tembra vsak dan od 9 do 12. ure.

POLITIKA IN KULTURA

Popotnica razumnikov predsedniku Eisenhowerju

Innsbruck ni samo idiliéno letovisko
mesto § &tevilnimi izletniskimi éudovitost-
mi alpske idile, ampak je med pogitnica-
mi tudi shajalif¢ée mednarodnega kultur-
nega sveta. V Mayrhofnu deluje Ze vse
poéitnice nekaka poéitniska univerza, ki
prireja najrazliénejie tecaje politiénega,
gospodarskega, socialnega, lingvistiénega,
filozofskega, geografskega, prirodoslovne-
ga in sploino znanstvenega znadéaja. Tu
je zbranih veé sto zastopnikov, akademi-
kov, profesorjev, juristoy, filologov, zgo-
dovinarjev, naravosloveev, lingvistov itd.
kakih 45 narodnosti.

V bliznjem idiliénem Alpbachu pa je
v teh dneh potekal univerzitetni teden z
otvoritvijo Mednarodne knjiZne razstave.
Predmet letodnjega univerzitetnega tedna}
so bili referati in diskusije o glavni temi
pod naslovom »Kultura in politikaa. Met:l-
narodno knjiZno razstavo je otvoril pesnik
Arthur Koestler, Zurnalist in pisatelj. sve-
tovnega slovesa, ki je bil v letih 1931 do
1937 prepriéan komunist, po spregledanju
pa je odloéen zagovornik demokracije.
Arthur Koestler je med drugim dejal tu-
di tole:

sNavadno pricakujemo od tloveka, ki
otvarja knjizno razstavo, da v nekaj zve-
neéih stavkih izraza moé duba in moé be-
sede nad materijo. Verujem v obe modéi,
in verujem tudi, da veéina tu prisotnih
veruje v ohs velesili. Zdi se mi pa.‘qa
tisti, ki upravljajo z usodo, ne Verujelo
niti v moé duha niti v moé besede, éeprav
to pogostokrat zatrjujejo.

Kako naj si drugaée razlagamo dejsi:vlu.
da je v dobi, v kateri se ljudje Ribl]&_!l'l
z zvonéno naglico in se zvoki prenasajo
s svetlobno hitrostjo, v dobi, v kateri S0
meje luknjicave in je svet dosegel visi-
no kulturne osmoze -, kljub temu svobod-
ni promet besede blokiran z nevidno gra-
nitno steno, ki poteka okrog nale zem-
lie? In kako je mogote, da traja to pa-
radoskn stanje Ze Stirldeset let: veé kot
eno é#laveiko pokolenje?

S tem. da sama drugl strani pripisu-
jemo  vso krivdo, ne pridemo nikamor.
Riba je riba, jez pa jez, in mtalitarna_dr-
java je totalitarna drzava. V naravi jeia
je, da postavlja igle proti nasprotniku,
in v naravi totalitarne driave je, da se
obdaja z bodifasto steno cenzure, motil-
nih radijskih oddajnikov in mejnih zapor.
In prav tako tipiéno za totalitarno drza-
vo je, da se proti fiziénim groinjam za-
driuje pogumno, strahopetno pa proti ne-
varnosti, pred katero se upraviéeno tre-
se: proti besedi. .

7Zahodni drzavniki tega nagnenja na-
spratne strani niso nikoli zagrabili v ce-
loti, ker so moé oroZja resno ocenjevali,
besedne moéi pa ne. Ce bi bilo drugade,
bi oklep molka, ki zavzema pol sveta, ne
ostajal polnih $tirideset let skoraj nedo-
taknjen. A

7a tem oklepom se je prvié v zgodovi-
ni uresniéil najpopolnejdi drZavni mono-
pol, monopol ne samo Vv izdelovanju in
razdeljevanju dobrin, ampak tudi mono-
pol v izdelovanju in razdeljevanju misli,
mnenj in obéutenj. To ni obtoZba, ampak
trezna ugotovitev. Pray tako trezno dej-
stvo je, da prigenja koeksistenca tam,
kjer nehata natolcevanje in pregonska
blaznost, Natolecevanje in pregonska blaz-
nost pa lahko prenehata samo, &e zopet
poZenemo krvnl obtok svobodne besede.

Iz zgoraj povedanega sledi, da je svo-
bodna izmenjava besede v nado korist in
proti koristim nasprotne strani. Logiéna

posledica tega dejstya je, da bi morali na
dnevni red diplomatskih konferenc po-
staviti tudi pogajanja o svobodni izme-
njavi besede. Za to pa moramo biti pri-
pravljeni plafati primerno ceno. Kako
¢éudno je, da tega poiskusa niso Se nikoli
resno naceli. Pogajajo in barantajo o
vpradanjih procedure, oboroZevanja, o
vprasanjih diplomatskih priznanj raznih
drzav, o psiholoskih oboroZevalnih pro-
blemih pa 3e nikoli niso resno razpravljali
ob konferenénih mizah.

Pod pojmom »psiholoska oboroZiteva
ne razumen osebno morda kritike, 5 ka-
tero ena deZela drugo napada. Pravica
kritike je na mednarodni kot na narodni
ravni osnovna pravica. Kritika tudi ne
more povzroéati velike skode, fe ima v-
saka dezela moZnost, da pred javnostjo
dezele, ki kritizira, svoje staliiée tudi o-
brazloZi. Kritika pa postaja mednarodni
strup, ée napadeni dezeli odrekajo pravico
obrambe. Psiholoika oboroZitev priéenja
takrat, ko neka vlada prepoveduje izme-

njavo zamisli in informacij z ostalim sve-

tom. Psiholoska oborozitev postaja napa-
dalna, ée taka vlada, zabarikadirana za
cenzurnjmi okopi, spuic¢a v svet propagan-
dne salve.

Ce bi gospodje, ki vodijo najo usodo,
resno pretresali vprasanje moc¢i besede,
bi psiholoiko oroZje Ze davno zaslo na
dnevni red trdih mednarodnih pogajanj
in bi tudi to oroZje bilo podvrZeno ostrim
definicijam. Ali je res utopija vzirajno
in trdoZivo zahtevati na diplomatskih kon-
ferencah minimum psiholoike razoroZit-
ve, ki bi jaméila neovirano razsirjanje
éasnikov, revij, knjig in filmov, ki bi ra-
zrahljala potovalne omejitve in dvignila
izmenjavo itudentov, uéiteljev in umetni-
kov? Ne bi mogel reéi, kaksen bi bil
uspeh takih naporov, kako dolgo in po-
trpezljivo bi ta vprasanja morali postav-
ljati na tapet in kakino ceno bi morali
pladati v obliki gospodarskih in politiénih
koncesij. Gre za to, da takega poskusa
se nikoli niso resno jemali v poitev. Take
malenkosti prepuiéajo organizaciji UNE-
SCO, ker imajo drZavniki druge skrbi.
In vendar je jasno, da bi psiholoika ra-
zoroZitev, pa naj jo %Ze zbarantamo, od-
kupimo ali diplomatsko izsilimo, sproZi-
la mirno veriZno reakeijo in nas pripelja-
la skoraj aviomatiéno v fiziéno razoro-
Zitev,

Nam je nujna potrebna ofenziva za svo-
bodo misli. Dejal sem, da nam mnogo ne
koristi, da obioZujemo nasproino Siran

Dne 27. avgusta t. L
draga

+

je nenadoma preminula v Moso-Pusteria nasa pre-

vse krivde; vprafanje je treba naceti v
lastnem taboru. Prav tako je nesmiselno
obdolZevanje politikov, ¢e jih intelektual-
¢i, strokovnjaki besede, ne prepriéajo o
moéi besede, Mi smo bili vse doslej iz-
vrstni propagandisti, kot misijonarji pa
smo odpovedali.

Kaijti v zadetku je bila beseda, in be-
seda je meso postala. Kasneje je meso
zanikalo besedo. Kdo bo imel zadnji be-
sedo - to je zadeva voditeljev besedeu.

Stevilni razumnigki poslusalci so Bo-
vorniku glasno pritrjevali. Mnogi so bili
mnenja, da so bile besede popotnica Eisen-
howerju ob njegovem obisku Evropi.

Pri poslusanju Koestlerjevih besed mi
je bilo Zal, da ni bilo med posludalci ka-
kega trZaskega titovea ali sopotnika. Ra-
doveden sem bil, kakine obraze bi pokali
ob misli uresnicenja psiholoike razoro-
zitve, ko bhi mejo v Titovo Jugoslavijo
predr] demokratiéni tisk...
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Med &tirinajstimi znanstvenimi delov-
nimi krozki je najavljen tudi seminar o
»Vplivih jedrskega razkrojevanja na po-
litiko in gospodarstvo«, nadalje seminar
o »DruZbi in politiki«, seminar o »Psiho-
logiji politiénega delovanjag, o »Etiki in
politikie. Nadalje so v naértu Se semi-
narji o naértovanju -mestnih sredigé, li-
terarni in muzikalni seminar. ' gy - A

Svet se ni podrl

(Nadaljevanje s prve strani)

" politi¢nih in psiholoskih ovir kot

njihovi italijanski partnerji.
Kot politicno glasilo demos
krati¢nih Slovencev v Italiji, smo
se namenoma zadrzali samo pri
tej, za nas in najbrze tudi za po:
budilnike, glavni plati veclera
italijanskih popevk v Kopru. U:
metnisko oceno prepus$¢amo dru:
gim, ki so za to bolj poklicani.
Za zakljucek bi samo Se dodali
7eljo, da bi se zaceto delo nada:
lievalo in poglobilo, kajti greh
bi bil. ko bi se vse to kar je bilo
s fem vecerom naznaceno ostalo
le varljivi sen neke pozne polet:
ne nodi... Bilo bi e vec, bila bi
politi¢na in zgodovinska napaka.

Olga Vatovec vd. Panjek

V imenu vseh sorodnikov sporoéajo Zalostno vest posinovljenca Dusan
in Albin, sestri Valerija z moZem Kalom Furlan in Ano vdovo Lempfert ter

svak Josip Panjek.

Nepozabno pokojnico smo pokopali 29. avgusta t. 1. v druzinsko grobnico

v Trstu.

Istodasno se posebno globoko ganjeni zahvaljujemo prijateljem in znan-
cem, ki so se tako mnogodtevilno udeleZili pogreba in se s cvetjem ali na

kakrienkoli oddolzili

Trst, 30. avgusta 1959.

drug naéin

spominu predrage pokojnice.
Zalujode druzine: VATOVEC - PANJEK

FURLAN in LEMPFERT
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Ostala potrebna obvestila daje tajnis-
tvo 3Sole.

Ravnateljstvo nadalje obveiéa vse u-
¢ence, da se bodo vsi popravni izpiti za-
¢eli v ponedeljek dne 7. septembra ob
8.30 s pismeno nalogo iz slovenidine. Raz-
pored izpitov je izobesen na S3olski raz-
glasni deski.
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Na Slovenskem uéiteljiséu v Trstu se
bodo zaceli popravni in tudi wvstopni
izpiti 2. septembra ob 8.30 uri. Vpisovanie
traja do 25. septembra.
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Ravnateljstvo dvoletnega strokovno in-
dustrijskega tefaja v NabrezZini z odde-
ljenimi razredi v Sv. Krizu obvesita star-
fe in udence, da se vrsi vpisovanje za
novo folsko leto 1959-60 vsak torek, sre-
do in petek od 10. do 12, ure in to do 25,
septembra t.l. Vsa pojasnila o potrebnih
dokumentih dobite na oglasni deski v L
nadstropju Sole v Nabrezini, Tre sv, Roka.
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Ravnateljstvo slovenske nizje srednje
fole v Trstu pri Sv. Jakobu obveiéa uéen-
ce, da se bodo vsi popravni izpiti prideli
7. septembra s pismeno nalogo iz sloven-
&éine.

Obenem sporoéa, da se je vpisovanje
v vse razrede Ze priéelo, Vpisete se lahko
dnevno od 9. do 12. ure, Uéenci, ki jmate
popravne izpite, se vpisete takoj po oprav-
ljenem ustnem izpitu.
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Ravnateljstvo drZavne industrijske stro-
kovne Sole na Opéinah obveiéa starie, da
se vrii vpisovanje za Solska leto 1959-60
vsak dan od 9. do 12. ure do vkljuéno 25.
septembra,

Isto ravnateljstvo obveiéa, da se zaéne-
Jo popravni izpiti v ponedeljek 7. septem-
bra ob 8.30,

Razpored izpitov je objavljen na oglas--
ni deski zavada.

( Dogodki doma\|

CEPLJENJE OTROK PROTI KOZAM
IN DAVICI. Na trzaskem Zupanstvu bodo
od 1. sept. do 31. okt. cepili otroke proti
kozam in davici. Cepljenje je obvezno zu
vse otroke, ki so bili rojeni od 1. jan. do
31.‘ avg. 1958 in za tiste, ki so bili ze prej
rojeni in §e niso cepljeni, Razpofiljali bo-
do pozive; kdor pa ga ne bi prejel, se mo-
ra zglasiti na ambulanti, kateri pripada.

* % ®

SEZNAMI KMETIJSKIH ZAVARO-
VANCEV so bili danes objavlieni in bodo
razobedeni 15 dni. Na seznamih so raz-
vidna imena placevalca, $tevilo delovnih
dni in vidina letnega prispevka za 1960.
Interesente opozarjamo, da si ogledajo
sezname in da vlozijo - ob ugotovitvi po-
grefkov - priziv do 30. sept. Seznami so
objavljeni v obéinskih uradih. Vkljuceni
maorajo biti vsi, ki so nad 30 delovnih dni
zaposleni na svojih kmetijah.

8%

PODPORE OSKODOVANCEM ZARA-
DI LANSKE SUSE. Kmetijsko nadzorni-
ftvo bo razdelilo okrog 16 milijonov lir
prizadetim kmetom. Podporo bo dobilo 240
kmetov s Triaskege, 143 iz mabreZinske
obéine, 71 iz miljske, 148 iz zgoniske, 59
iz repentaborske in 287 iz dolinske obéine.
Tretjina podpor je v Zivilih, dve tretjini
pa v krmilih.

% %ok

PATENTINI ZA MOTOCICLISTE. Po
novem zakonu o cestnem prometu si bodo
morali v bodofe vsi motociclisti nabaviti
patentin oziroma poloZiti izpit pri inipek-
toratih za motorizacijo. Brez izpita bodo
prejeli patentin wvsi tisti, ki so bili 1. 7.
1959 lastniki dokumenta o cirkulaciji mo-
tornih koles in ki vlo?ijo prosnjo za paten-
tin do I. 11. 59. Po 1. nov. bado interesen-
ti, ki so zadostili tem predpisom, poklicani
na pregled in bodo morali predloZiti na-
slednje dokumente: 1) dokwument o cir-
kulaciji motornih koles, ki izpricuje, da
je lastnik dokumenta tudi zadnji posestnik
vozila od 1. 7. 1959 dalje; 2) osebno izkaz-
nico; 3) eno fotografijo format 35 x 45 mm,
ki je od lastnika na zadnji strani podpi-
sana; 4) potrdilo o stalnem bivanju, ki
ni starejfe od 3 mesecev; lir 150. Po positi
inspektorat prodeni ne sprejema.
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Biseromasnik precastiti 2. msgr. Ma.
tija Skabar daruje ob priliki 80 letrjce
masniskega posvedenja lir 3000.-SDD,
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